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MISLIMO NA VAS

Hvala vam §to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi
desetljeca profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan, projektiran je misleci
na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti
izvrsne rezultate. Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

g

Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rijeSavanju problema, servisnim
informacija:
www.electrolux.com

Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za
va$ uredaj:
www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sliede¢i podaci.
Informacije mozete pronaéi na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije

(i) Opce informacije i savjeti

(&) Informacije za zatitu okoli$a

Zadrzava se pravo na izmjene bez prethodne najave.
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1. A VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovu pecnicu smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i
osobe s ograni¢enim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u vezi
sa sigurnom uporabom pecnice. U tom im slucaju treba
omoguciti razumijevanje potencijalnih opasnosti. Nadzirite
djecu kako biste osigurali da se ne igraju s pecnicom.
CiSc¢enje i korisniCko odrzavanje ne smiju provoditi djeca,
osim ako imaju najmanje 8 godina te su pod strogim
nadzorom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje na visinama
iznad 2000 m.

/\ VAZNO! VAZNE SIGURNOSNE UPUTE:
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE | SACUVAJTE IH
ZA BUDUCU UPORAB.

& UPOZORENJE!

Ako su vrata ili brtva vrata oSteceni, pec¢nica se ne
smije upotrebljavati sve dok ju ne popravi ovlastena
osoba.

& UPOZORENJE!

Skidanje pokrova koiji stiti od energije mikrovalova
je opasno. Takve zahvate, servisiranja i popravke
smije obavljati samo ovlastena i struCna osoba.

& UPOZORENJE!

Tekucine i ostalu vrstu hrane ne smijete zagrijavati u
zatvorenim posudama jer bi moglo doci do
eksplozije.
Ovaj je uredaj namijenjen za koristenje u domacinstvu i za
slicne namjene, kao $to je: u podrucjima kuhinjskog
osoblja u prodajnim centrima, uredima i drugim radnim
okruzenjima; u farmerskim kuc¢ama; kod klijenata u
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hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima;
prostorima za spavanije i dorucak.

Upotrijebite isklju€ivo posude i posude prikladno za
mikrovalnu pecnicu.

Metalni spremnici za hranu i pi¢e nisu pogodni za kuhanje
u mikrovalnoj pecnici.

Ne ostavljajte pec¢nicu bez nadzora kada upotrebljavate
potrosne plastiCne, papirnate ili druge zapaljive posude za
hranu.

Mikrovalna pecnica je namijenjena za grijanje hrane i pica.
Susenje hrane i tkanina te zagrijavanje grijaCih podloga,
papuca, spuzvi, viazne odjece i sli¢nih stvari moze
prouzroCiti ozljede, zapaljenje ili pozar.

NE OTVARAJTE VRATA PECNICE ako se zagrijavana
hrana pocne dimiti. Iskljucite pecnicu i iskopcCajte kabel
napajanja dok se hrana ne prestane dimiti. Otvaranje vrata
dok se hrana dimi moze uzrokovati vatru.

Zagrijavanje napitaka u mikrovalnoj pecnici moze
uzrokovati naknadno kiplienje. Stoga posebno pripazite pri
vadenju posude sa zagrijanom tekucinom.

Sadrzaj bocica za bebe i djecju hrana u staklenkama
potrebno je promijesati ili protresti, a njihovu temperaturu
provijeriti prije konzumacije da ne bi doslo do opeklina.

Ne kuhajte jaja u ljusci. Cijela tvrdo kuhana jaja ne smijete
zagrijavati u mikrovalnoj pecnici jer bi se mogla rasprsnuti
cak i nakon zagrijavanja.

1.1 Odrzavanje i CiS¢enje
Vrata:
Da biste uklonili sve tragove necistoce, redovito Cistite

obje strane vrata, brtve na vratima i brtvene povrsine
mekanom namocenom krpom. Ne upotrebljavaijte jaka
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sredstva za CiS¢enje ili ostre metalne strugace da biste
ocistili staklo na vratima pecnice jer mogu grebati po
povrsini, a to moze dovesti do razbijanja stakla.

Unutrasnjost pecnice:

Pri €iS¢enju obriSite manje mrlje mekanom namocenom
krpom ili spuzvicom nakon svake uporabe dok je peénica
jos topla. Za teza oneciS¢enja, upotrijebite blagi sapun i
obriSite namocenom krpom nekoliko puta dok ne uklonite
sve ostatke. Ne uklanjajte poklopac valovoda. Pobrinite
se da blagi sapun ili voda ne prodire u male otvore
stjenke kako biste sprijeCili ostecenja peénice. Ne
upotrebljavajte sredstva za prskanje u odjeljku za
kuhanje. Redovito zagrijavajte peénicu pomocu grila.
Ostaci hrane i poSpricano ulje mogu uzrokovati dim ili
neugodan miris. Nakon uporabe ocCistite zastitni poklopac
valovoda, odjeljak za kuhanje, okretni pladanj i nosac
okretnog pladnja. Ovi dijelovi moraju biti suhi i bez tragova
masnoce. Moze doci do pregr-ijavanja nakupljene
masnoce te nastanka dima i vatre.

Kuciste pecnice:

Kuciste peénice mozete jednostavno Cistiti pomodéu
blagog sapuna i vode. ObriSite pjenu sapuna vlaznom
krpom i osusite kuciste pomo¢éu mekanog ubrusa.
Upravljacka ploca:

Otvorite vrata prije CiS¢enja da biste prekinuli rad
upravljacke ploCe. Pazljivo Cistite upravljacku plocu.
Pomocu krpe koja je namocena iskljucivo vodom, lagano
obriSite ploCu dok ne bude Cista. I1zbjegavajte
upotrebljavati prekomjerne koli¢ine vode. Ne
upotrebljavajte nikakvo kemijsko ili abrazivno sredstvo za
Cis¢enje.

Okretni pladanj i nosac okretnog pladnja:

Uklonite okretni pladanj i nosac okretnog pladnja iz
pecnice. Operite okretni pladanj i nosac okretnog pladnja
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u sapunici. Osusite mekanom krpom. Okretni pladanj i
nosac okretnog pladnja mozete prati u perilici za sude.

Resetke:

Trebate ih prati u blagoj otopini za ispiranje te osusiti.

ResSetke mozete prati u perilici za sude.

& VAZNO!
Cistite peénicu u pravilnim intervalima i uklonite sve
ostatke hrane. Zanemarivanije Cisto¢e pecnice
moze dovesti do propadanja povrsine, a to
izuzetno utjeCe na vijek trajanja. U najgorem
slu€aju moze biti smanjena sigurnost pecnice.
Budite pazljivi s rotiraju¢im tanjurem kad iz
mikrovalne pecnice vadite spremnike.

& VAZNO!
Ne biste smijeli upotrebljavati parni Cistac.

Mikrovalna pecnica nije namijenjena da se koristi kao
ugradbeni uredaj.

Tijekom uporabe dolazi do pregrijavanja pecnice i njezinih
dostupnih dijelova. Budite oprezni kako ne biste dodirivali
vruce elemente.

& UPOZORENJE!

Drzite djecu podalje od vrata i dostupnih dijelova
pecnice koji mogu biti vruci pri uporabi grila. Drzite
djecu podalje kako se ne bi opekla.

/AN VAZNO!
Ne upotrebljavajte komercijalna sredstva za
CiS¢enje pecnice, parne CistaCe, abrazivna ili
intenzivna sredstva, sredstva koja sadrze natrij-
hidroksid ili spuzvice za ribanje za bilo koji dio ove
mikrovalne pecnice.
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2.1 Ugradnja mikrovalne pecnice

1. Uklonite ¢itavo pakiranje i pazljivo
provjerite postoiji li bilo kakvo
ostecenje.

2. Postavite pri€vrsni nosac s desne
strane kuhinjskog ormari¢a pomocu
instalacijskog lista i dvaju isporu¢enih
vijaka.

3. Polako postavite uredaj u kuhinjski
ormari¢ bez primjene sile tako da se
ucvrsti u nosacima. Provjerite je i
uredaj stabilan i centriran.

4. PriCvrstite pecnicu s lijeve strane
pomocu dvaju isporucenih vijaka.

5. Prednja strana pecnice se brtvi po
prednjem otvoru ormara.

VAZNO!

Ovaj uredaj nemojte postavljati u
kuhinjske ormari¢e bez propisanog
straznjeg ispusnog otvora od 45 mm.
Neodgovarajuce prozracivanje moze
negativno utjecati na performanse i
vijek trajanja uredaja.

7
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2.2 Spajanje pecnice na izvor
napajanja
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Elektri¢na uti¢nica uvijek mora imati
slobodan pristup kako biste u hithom
slu€aju mogli jednostavno iskopcCati
utikag. lli trebate biti u moguénosti
odvoijiti pe¢nicu od izvora napajanja
ugradnjom sklopke u fiksnom ozi¢enju
u skladu s odgovarajuéim pravilima
ozicenja.

Kabel za napajanje zamjenjuje
iskljucivo elektricar.

Ako je kabel napajanja oStecen,
proizvodac, servisni tehnicar ili
kvalificirana osoba moraju ga zamijeniti
kako bi se sprijecile opasne situacije.
UtiCnicu ne postavljajte iza ormarica za
ugradbenu peénicu.

Najbolji je polozaj iznad ormari¢a,
pogledaijte (A).

Pecnicu spojite na jednofazni prikljucak
(230 V/50 Hz) izmjenicne struje preko
pravilno ugradene uti¢nice s
uzemljenjem. Uti¢nica mora biti
zasti¢éena osiguracem od 16 A.

Prije ugradnje stavite komad konopca
na kabel za napajanje kako biste pri
ugradniji peénice olaksali spajanje s
tockom (A).

Pri uguravanju peénice u visoki
kuhinjski ormari¢, NE gnjecite kabel za
napajanje.

Nikada ne uranjajte kabel za napajanje
ili utika¢ u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu.

Pobrinite se da kabel za napajanje nije
polozen na vru¢im ili oStrim
povrsinama, kao $to su vruci otvori za
prozracivanje pri straznjem vrhu
pecnice.
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2.3 Dodatni savijeti

Ne upotrebljavajte mikrovalnu pecnicu da
biste zagrijavali ulje za duboko przenje.
Necete biti u stanju kontrolirati temperaturu
te bi ulje mogla zahvatiti vatra. Da biste
pripremili kokice, upotrijebite iskljucivo
kokice u posebnim vreéicama za
mikrovalnu peénicu.

Pojedinci koji imaju SRCANI
STIMULATOR trebaju se raspitati kod
svog lijecnika ili proizvodaca sréanih
stimulatora u vezi opasnosti povezanih s
mikrovalnim pec¢nicama.

Ne dopustite da tekucina ili bilo koji
predmet ude u otvore za zasune vrata ili
otvora za prozracivanje. U slu¢aju
prolijevanja odmah iskljucite pecénicu i
izvadite utika¢ iz uti¢nice te zovite
ovlastenog servisnog predstavnika tvrtke
ELECTROLUX.

Ne poduzimaijte nikakve izmjene na

pecnici.

Upotrijebite isklju€ivo okretni pladanj i

nosac okretnog pladnja koji su izradeni za

ovu peénicu. Ne upotrebljavajte pecnicu

bez okretnog pladnja.

Da biste sprijecili lom okretnog pladnja:

 Prije pranja vodom, ostavite ga da se
rashladi.

» Ne stavljajte vrucu hranu ili pribor na
hladan okretni pladanj.

* Ne stavljajte hladnu hranu ili pribor na
vruéi okretni pladan;.

Nemoijte koristiti plasticne spremnike
predvidene za mikrovalne peénice ako je
pecnica jo$ vruca od upotrebe u nacinu
rada GRIJAC jer se mogu rastopiti.
Plastine posude ne smijete upotrijebiti
tijekom navedenih nacina rada osim ako ih
njihov proizvodac¢ ne oznadi prikladnima.

Proizvodac i distributer ne preuzimaju
nikakvu odgovornost za oStecenja na
pecnici ili osobne ozljede koje su
posljedica pogreSnog nacina priklju¢ivanja
pecnice na elektricnu mrezu. Vodene pare
ili kapljice mogu se povremeno pojaviti na
stjienkama pecnice te oko brtvi na vratima
ili brtvenim povrSinama. Ta uobiCajena
pojava ne ukazuje na propustanje ili bilo
kakav kvar na mikrovalnoj pecnici.

UPOZORENJE!

Nakon upotrebe u naginu GRIJAC ,
unutrasnjost peénice, vrata, kuciste i
pribor mogu biti vrlo vruéi. Prije
CiSéenja provjerite je li se pecnica
potpuno ohladila.
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3. PREGLED ZNACAJKI PECNICE

3.1 Mikrovalne pecnice

Grija¢

Okvir prednjice

Svjetlo u peénici
Upravijagka ploa
umb za otvaranje vrata
A B Gumb za otvaranje vrat
B Pokiopac valovoda
A Odijeljak za kuhanje

ﬂ Brtve vrata i brtvene

3.2 Dodatna oprema

=

ﬂi

//TT\%
N~~———=

B—

povrsine

Provijerite jesu li isporuceni sliededi dijelovi
dodatne opreme:

Okretni pladanj

Nosac okretnog pladnja

Visoka reSetka

» Nosac okretnog pladnja stavite u
unutarnji prostor pecnice.

» Zatim postavite okretni pladanj na nosac
okretnog pladnja.

» Da biste izbjegli oStec¢enja okretnog
pladnja, osigurajte slobodno podizanje
posuda ili posuda s ruba okretnog
pladnja pri uklanjanju iz pecnice.

Kod narucivanja dodataka dobavljacu
ili ovlastenom servisnom predstavniku
tvrtke ELECTROLUX navedite naziv
dijela i naziv modela.
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3.3 Upravljacka ploCa

J

Pokaziva¢i na digitalnom
zaslonu:

1S 2S 3S ]E;L;r;anjeuviée

Postavljeno vriieme

15 28 35 O @

PodeSavanije sata

Tezina

SIKICHE

Automatsko odmrzavanje

-
-
-

Mikrovalovi

Gril

Blokada za djecu

o
Rl [ m

o eos cases

Bl B

EE B

[N
(=]

Gumbi za razinu
shage

Gumb za gril
Tipka mikrovalovi
+ grijac

Tipka automatsko
kuhanje

Tipka sat/masa

Tipka pocetak/brzi
pocetak

Tipka pauza/ponisti
Tipka vrijeme (+/-)

Gumb za otvaranje
vrata

Piletina
&1 Pica
g; Spagete
) Pizza
@, Kokice
§55 .
@ | Krumpir
§
el | Automatsko podgrijavanje
4. RAD
4.1 Postavljanje vremena 2. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
podesili sate.
Prilikom prvog prikljugivanja pecnice na 3. Pritisnite tipku Sat/Masa za potvrdu.
napajanje mozete podesiti sat. Pe¢nica 4. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
mozZe prikazivati vrijeme u 12 i 24-satnom podesili minute.
formatu. 5. Pritisnite tipku Sat/Masa za potvrdu.
Primjer: Da biste postaviti vrijeme.
1. U stanju pripravnosti jedanput pritisnite Tijekom kuhanja mozete pritisnuti
tipku Sat/Masa kako biste odabrali tipku Sat/Masa kako biste provjerili
12-satni prikaz. Za 24-satni prikaz vrijeme.

pritisnite ponovo.



4.2 Kuhanje mikrovalnom
pecicom

Kuhanje u mikrovalnoj pe¢nici omogucuje

prilagodavanje snage i vremena kuhanja.

Prvo odaberite snagu pritiskom na tipku

Razina Snage (pregledajte tablicu u

nastavku). Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako

biste unijeli vrijeme kuhanja. Maksimalno

vrijeme kuhanja je 95 minuta.

Primjer: Da biste kuhali 5 minuta snagom

od 60 %.

1. Otvorite vrata pec¢nice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Pritisnite tipku Razina Snage 5 puta.

3. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
unijeli vrijeme kuhanja.

4. Pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak.

Da biste provjerili snagu mikrovalova
tijekom kuhanja, pritisnite tipku
Razina Snage. Zadana razina snage
je 100 %.

Sustav se pri kraju kuhanja oglaSava
zvucnim signalom i prikazuje se End
(Kraj). Prije novog ciklusa kuhanja
pritisnite bilo koju tipku kako biste
izbrisali zaslon i resetirali sustav.
Previsoka snaga ili predugo kuhanje
mogu pregrijati hranu i uzrokovati
pozar.

Gumbi za Razinu Razina Snage
Snage

x1 100 % (P100)
x2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
4.3 Gril

Pecenje na rostilju (nacin Grija€) osobito je
prikladno za tanke komade mesa,
odrezaka, raznjice, kebab, kobasice i
komade piletine. Takoder je prikladno za
tople sendvice i zapecena jela.
Maksimalno vrijeme pecenja je 95 minuta.
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Primjer: Obi¢no pecenje tijekom

12 minuta (nacin Grijac).

1. Otvorite vrata pec¢nice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Pritisnite tipku Grijac.

3. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
unijeli vrijeme kuhanja.

4. Pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak.

VAZNO! Kod grilanja je preporugeno
upotrijebiti visoku ili nisku reSetku.

4.4 Mikrovalovi + Grija¢

Nacin rada Kombinirano Mikrovalna

Pecnica / Rostilj kombinira mikrovalove s

funkcijom rostilja u razli¢itim vremenskim

periodima tijekom kuhanja.

Maksimalno vrijeme kuhanja je 95 minuta.

Primjer: PodeSavanje kombiniranog

kuhanja tijekom 25 minuta.

1. Otvorite vrata pec¢nice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Pritisnite tipku Mikrovalovi + Grija¢
jedanput ili dvaput.

3. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
unijeli vrijeme kuhanja.

4. Pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak.

Tipka Mikrovalovi Gril Upotreba

Mikrovalovi

+ Grijac

x 1 30 % 70%  riba,

Co-1 krumpir,
zapecena
jela

X2 55 % 45%  puding,

Co-2 omlet,
peceni
krumpir,
perad

4.5 Brzo pokretanje

Mozete poceti odmah kuhati na 100 %
tijekom 30 sekundi tako da pritisnete tipku
Pocetak/Brzi Pocetak.

Da biste dodali vrijeme, pritisnite tipku
Pocetak/Brzi Pocetak.
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4.6 Automatsko kuhanje

Automatski se procjenjuje odgovarajuci
nacin i vrijeme kuhanja. MozZete odabrati
izmedu 8 izbornika.

Automatsko Hrana Nacin
Kuhanje Kuhanja
A-01 Piletina Mikrovalovi
800 - 1400 g + Grijac¢
A-02 Kokice Mikro.
99g
A-03 Miijeko/kava Mikro.
1 - 3 Salice
A-04 Peceni krumpir Mikro.
1-3 kom
A-05 Spagete Mikro.
100 - 300 g
A-06 Automatsko Mikro.
podgrijavanje
200-800g
A-07 Pizza Mikrovalovi
150 - 450 g + Grija¢
A-08 Automatsko Mikro.
odmrzavanje

1. Otvorite vrata peénice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Pritisnite tipku Automatsko Kuhanje
kako biste odabrali hranu.

3. Pritisnite tipku Sat/Masa kako biste
odabrali koli€inu ili masu.

4. Pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak.

Preokrenite pile 2-3 puta tijekom
kuhanja, zatvorite vrata pecnice i
pritisnite tipku Pocetak/Brzi Po¢etak
za nastavak kuhanja.

4.7 Automatsko odmrzavanje

Automatsko odmrzavanje automatski

odreduje odgovarajuce postavke za

odmrzavanje hrane.

Primjer: Za odmrzavanje hrane tijekom

10 minuta.

1. Otvorite vrata peénice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Pritisnite tipku Automatsko Kuhanje
8 puta tako da se prikaze A-08.

3. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
postavili 10 minuta.

4. Pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak.

Preokrenite pile 2-3 puta tijekom
kuhanja, zatvorite vrata pecnice i
pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak
za nastavak kuhanja.

4.8 Kuhanje u viSe faza

Mozete programirati slijed od (najvise)

3 faze.

Primjer: Za kuhanije:

Faza 1: 2 minute 30 sekundi pri 70 %

Faza 2: 5 minuta - nacin Grija¢

1. Otvorite vrata peénice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Pritisnite tipku Razina Snage 4 puta.

3. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
unijeli vrijeme kuhanja.

4. Jedanput pritisnite tipku Grija€.

5. Pritisnite tipku Vrijeme +/- kako biste
unijeli vrijeme kuhanja.

6. Pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak.

Automatsko kuhanje, Automatsko
odmrzavanje i Brzi pocetak ne mogu
se podesiti kao programi kuhanja u
vise faza.

4.9 Blokada za djecu

Djecja zastita sprie¢ava da djeca koriste
uredaj bez nadzora. Djecja zastita
automatski se omogucuje ako se uredaj ne
koristi 1 minutu. Za ponistenje otvorite
vrata.

4.10 Pauziranje

Pauziranje rada mikrovalne pecnice.

1. Jedanput pritisnite tipku Pauza/Ponisti
za pauziranje kuhanja.

2. Pritisnite tipku Pocetak/Brzi Pocetak za
nastavak kuhanja.

Pecnica ¢e prekinuti s radom kada se
vrata otvore.
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5.1 Posude prikladno za kuhanje u mikrovalnoj peénici

Posude za kuhanje Prikladno za Napomene

mikrovalove

Aluminijska folija/ I X Mozete upotrijebiti manje komade aluminijske folije da

aluminijske posude biste zastitili hranu od pregrijavanja. Foliju udaljite barem 2
cm od stjenki pe¢nice. U protivnom moZze do¢i do iskrenja.
Aluminijske posude nisu preporucljive. lzuzetak su posude
s posebnom oznakom proizvodaca, (pritom pazljivo
procitajte upute).

Porculan i keramika VI X Porculan, keramika, glazirano glineno posude i bjelokosni
porculan obi¢no su prikladni, izuzev posuda s metalnom
dekoracijom.

Stakleno posude, Ve Budite oprezni pri uporabi finog staklenog posuda jer

primjerice Pyrex ® uslijed naglog zagrijavanja moze doéi do lomljenja.

Metalno posude X Nije preporucljivo u mikrovalnoj pe¢nici upotrebljavati
metalno posude jer ¢e doci do iskrenja uslijed kojeg moze
nastati vatra.

Plastika/stiropor, v Budite oprezni jer se neke posude mogu iskriviti, rastopiti ili

primjerice posude za promijeniti boju pri visokim temperaturama.

brzu hranu

Vredice za v Trebate ih probusiti da bi para mogla izaéi. Osigurajte da

zamrzavanje/ su vrecice prikladne za mikrovalnu pe¢nicu. Ne

pecenje upotrebljavajte plasticne ili metalne vezice jer se mogu
rastopiti ili zapaliti uslijed iskrenja metala.

Papirnati tanjuri, case v Upotrijebite ih iskljucivo za zagrijavanije ili upijanje

i kuhinjski papir masnoce. Budite oprezni jer pregrijavanje moze uzrokovati
vatru.

Slamnato i drveno v Upotrijebite ih uz strogi nadzor jer pregrijavanje ovih

posude materijala moze uzrokovati vatru.

Reciklirani X Moze sadrzavati tragove metala koji mogu uzrokovati

i novinski papir

iskrenje i vatru.
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5.2 Savijeti za kuhanje mikrovalnom pec¢nicom

Savjeti za kuhanje mikrovalnom peénicom

Sastav Hrana koja obiluje masnoc¢om ili Se¢erom (primjerice Bozi¢ni puding ili male
vocne pite) zahtijeva krace zagrijavanje. Budite oprezni jer pregrijavanje moze
uzrokovati vatru.

Veli¢ina Radi ravhomjernog kuhanja, kuhajte sve komade u jednakoj velicini.

Temperatura  Pocetna temperatura hrane odreduje koli¢inu vremena potrebnog za kuhanije.
Zarezite punjenu hranu da biste oslobodili toplinu ili paru (primjerice krafne
punjene marmeladom).

Slaganje Stavite najdeblje dijelove hrane prema rubu posude (primjerice pile¢i bataci).

Pokrivanje Upotrijebite prozracan plasti¢ni omot za mikrovalnu peénicu ili prikladan
poklopac.

Ubadanje Hranu s ljuskom, kozom ili ovitkom probodite na viSe mjesta prije kuhanja ili

podgrijavanja jer nakupljena para moze uzrokovati rasprsnuce (primjerice
krumpir, riba, piletina ili kobasice).
VAZNO! jaja ne zagrijavajte u mikrovalnoj peénici jer moze doci do
rasprsnuca, ¢ak i nakon kuhanja (primjerice jaje skuhano bez ljuske ili

tvrdo kuhano jaje).
MijeSanje, Za ravnomjerno zagrijavanje vazno je mijeSati, okretati i preslagivati hranu dok
okretanje i se kuha. Uvijek mijeSajte i preslagujte hranu od rubnog dijela prema sredini.
preslagivanje
Stajanje Vrijeme stajanja nakon kuhanja potrebno je jer omogucuje ravnomijerno Sirenje
topline ¢itavom hranom.
Zastita Tople dijelove hrane mozete zastititi tako da ih prekrijete manjim komadima

aluminijske folije koja odbija mikrovalove (primjerice pileci bataci ili krilca).

Pri uklanjanju hrane iz peénice upotrijebite kuhinjske rukavice ili sli¢an pribor kako biste sprijecili
opekline. Posude, vrecice s kokicama za mikrovalnu pec¢nicu te vrecice za kuhanje otvarajte podalje od
lica i ruku da biste izbjegli opekline uzrokovane parom.

Nemoijte stajati preblizu pri otvaranju vrata peénice da biste izbjegli opekline uslijed vruée pare. Nakon
zagrijavanja nareZzite punjenu pec¢enu hranu da biste oslobodili vruéu paru i izbjegli opekline.
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Problem Provijerite . . .

Mikrovalna pe¢nicane ¢

Osiguraci u kutiji s osiguracima rade.

radi ispravno? * Nije doslo do prekida napajanja.
» Ako osiguraci nastavljaju iskakati, obratite se kvalificiranom
elektricaru.
Nacin rada » Vrata nisu ispravno zatvorena.
mikrovalovima ne » Brtve vrata i njihove povrSine su Ciste.
funkcionira?  Pritisnuli ste gumb START.

Okretni pladanj ne radi? -

Nosac okretnog pladnja je ispravno spojen na pogon.
Posude za pec¢nicu nije vecih dimenzija od okretnog pladnja.
Hrana ne prelazi rubove okretnog pladnja ¢ime bi spriecavala
njegovo okretanje.

Nema ostataka hrane ispod okretnog pladnja.

Mikrovalna se pecnica ne *
moze iskljuciti? .

Iskljucite osigura¢ za pec¢nicu u kutiji s osiguracima.
Zovite ovlastenog servisnog predstavnika tvrtke ELECTROLUX.

Ne radi unutarnje .
osvjetljenje?

Zovite ovlastenog servisnog predstavnika tvrtke ELECTROLUX.
Unutarnju lampicu smije zamijeniti samo osposobljeni i ovlasteni
servisni predstavnik tvrtke ELECTROLUX.

Potrebno je duze vrijeme ¢
za potpuno zagrijavanje i
kuhanje nego inace? .

Postavite duze vrijeme kuhanja (dvostruka koli€ina = priblizno
dvostruko vrijeme) ili,

Ako je hrana hladnija nego obi¢no, povremeno je okrenite ili,
Odaberite viSe postavke snage.

Ako pecénica radi u bilo kojem nacinu 2 minute ili dulje, ventilator ¢e ostati ukljucen
3 minute nakon Sto se kuhanje zavrsi.
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7. TEHNICKI PODACI

8.

AC mrezni napon

230V, 50 Hz, jedna faza

Distribucija linije osigurac/prekidaca Minimalno 16 A
Potrebna je snaga izmjeni¢ne struje: Mikrovalovi 1.400 kW
1.000 kW
Izlazna snaga: Mikrovalovi 900 W (IEC 60705)
1000 W

Frekvencija mikrovalova

2450 MHz Y (Skupina 2/klase B)

Vanjske dimenzije:

LMS4253TM

595 mm (S) x 388 mm (V) x 378 mm (D)

Dimenzije odjeljka za kuhanje

340 mm (S) x 220 mm (V) x 364 mm (D) 2

Zapremina pecnice

25 litara 2

Okretni pladanj

2 270 mm, staklo

TezZina

otpr. 15,7 kg

" Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima Europskog standarda EN55011.
U skladu s ovim standardom ovaj je proizvod klasificiran kao oprema skupina 2, klase B.
Skupina 2 znaci da uredaj kod zagrijavanja hrane namjerno stvara radiofrekvencijsku energiju u obliku

elektromagnetske radijacije.

Oprema klase B znaci da je oprema prikladna za uporabu u domadinstvima.
2 Unutarnja se zapremina izracunava mjerenjem maksimalne Sirine, dubine i visine.

Stvarna zapremina za drzanje hrane je manja.

Reciklirajte materijale sa simbolom L’.\'_) .
AmbalaZu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okolisa i ljudskog
zdravlja, kao i u recikliranju otpada od
elektricnih i elektronickih uredaja.

INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU OTPADA

Uredaje oznagene simbolom i ne
bacajte zajedno s kuénim otpadom.
Proizvod odnesite na lokalno reciklazno
mjesto ili kontaktiraje nadleznu sluzbu.
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TORODUNK ONNEL

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely
mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivili tudasat és stilusos
megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban,
hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja. Készontjiik az Electrolux vilagaban.

Latogassa meg a weboldalunkat:

of Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
www.electrolux.com

a/ Tovabbi elényokeért regisztralja késziilékét:
www.electrolux.com/productregistration

‘% Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készUlékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.
& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok

(i) Altalanos informaciok és hasznos tanacsok

(&) Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

8 évnél idésebb gyerekek, csokkent fizikai-, értelmi-, vagy
mentalis képességl szemelyek, illetve megfeleld
tapasztalatokkal és ismeretekkel nem rendelkez6
szemelyek feligyelet mellett, vagy akkor hasznalhatjak a
készuléket, ha annak biztonsagos Uzemeltetésérdl
utmutatast kaptak, €s a kapcsolodd kockazatokat
megértették. Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készulékkel. A készllék tisztitasat és
felhasznaldi karbantartasat 8 évnél idésebb gyerekek
végezhetik, de csak felligyelet mellett.

Ez a készulék nem alkalmas arra, hogy 2000 m feletti
magassagokban hasznaljak.

/\ FONTOS! FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK:
FIGYELMESEN OLVASSA EL, ES ORIZZE MEG.

A FIGYELMEZTETES!

Ha az ajté vagy annak tdmitése megseérult, ne
hasznalja a sutét mindaddig, amig szakember el
nem végezte ezek javitasat!

A FIGYELMEZTETES!

Kizardlag szakképzett szereld végezhet a
mikrohullamu sugarzas ellen veédd boritas
eltavolitasaval jaro szervizelést vagy javitast!

& FIGYELMEZTETES!

A folyadékokat és ételeket nem szabad lezart
taroléedényben melegiteni, mert kbnnyen
felrobbanhatnak.

Ajanlott a készulék haztartasi és olyan hasonlo tertleteken
val6 hasznalata, mint példaul: konyhaszemélyzet részére
Uzletekben, irodakban és hasonldé munkakornyezetekben;
paraszthazakban; Ggyfelek részére hotelekben,
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motelekben és mas lakokdrnyezetekben; éjszakai szallast
és reggelit biztositod kdrnyezetekben.

Csak mikrohullamu stt6be valé tarolokat és edényeket
hasznaljon.

Fém taroléedényeket ne hasznaljon a mikrohullammal
torténd fézéskor.

Eldobhaté mianyag, papir vagy egyéb éghett ételtartd
hasznalatakor kisérje figyelemmel a sutés folyamatat.

A mikrohullamu suté élelmiszerek és italok felmelegitésére
szolgal. Ha a készuléket élelmiszerek vagy ruhanemuk
megszaritasara, esetleg villanyparnak, papucsok,
szivacsok, nedves ruhanemdk és hasonldk
felmelegitésére hasznaljak, fennall a sérilés, a
meggyulladas vagy a tlizokozas veszélye.

Ha a melegitett étel flistoIni kezd, NE NYISSA KI A
KESZULEK AJTAJAT. Kapcsolja ki és hiizza ki a siitét a
konnektorbdl, és varja meg, amig az étel mar nem fustol.
Az ajto kinyitasa az étel fustolése kdzben tlizet okozhat.

ltalok mikrohullamu melegitése utan utdlag is kifuthat a
folyadék, ezért az edény kézbevételekor legyen
korultekintd.

Az égési sérllések elkerllése érdekében a cumistivegek
és bébiételes livegek tartalmat mindig keverje meg vagy
razza fel, és fogyasztas el6tt ellendrizze hdmérsékletiiket.
A héjaban ne f6zzon tojast, és az egész keménytojaso-kat
nem melegitse mikrohullamu sttében, mert a
mikrohullamu fézés befejezése utan is felrobbanhatnak.

1.1 Apolas és tisztitas
Ajto:
A szennymaradvanyokat az ajté mindkét oldalanak,

tomitéseinek és tomitdfellleteinek nedves puha ronggyal
torténd rendszeres tisztitasaval tavolitsa el. Az ajtdlveg
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tisztitasahoz ne hasznaljon erds suroldszereket vagy éles
fémkaparokat, mert megkarcolhatjak a fellletét, amitdl az
Uveg Osszetorhet.

Satéter:

Tisztitashoz, minden hasznalat utan, amig a suté meleg
torolje le az dsszes foltot, kifolyt ételt egy nedves puha
ronggyal vagy szivaccsal. Makacsabb foltokhoz
hasznaljon enyhe mosodszert, és tdbbszor tordlje le
nedves ronggyal, amig minden szennyezddés elt(inik. Ne
tavolitsa el a hullamtereld burkolatat. Vigyazzon arra,
hogy az enyhe mosdszer és a viz atjutva a sutd falanak
apro lyukain kart ne tegyen a sitében. Ne hasznaljon
szoréfejes tisztitokat a sutdtérben. Melegitse fel a sutét
rendszeresen a grill funkcioval. A visszamarado étel és a
kifroccsent zsir fustot és kellemetlen szagot okozhat.
Hasznalat utan tisztitsa le a hullamterel6 lemezt, a st
belsejét, a forgdtanyért és a forgotanyertartot. Ezeknek
szaraznak és zsirmentesnek kell lennitk. A lerakodott zsir
tulhevilhet és fustolni kezdhet vagy meggyulladhat.

Sutd kilseje:

A sut6 kulseje enyhe mososzeres vizzel kdbnnyen
tisztithatd. Gondoskodjon arrdl, hogy a mososzer puha
ronggyal le legyen torolve.

Vezérlbpanel:

Tisztitas el6tt nyissa ki az ajtajat a vezérlépanel
inaktivalasahoz. A vezérlbpanel tisztitasakor oda kell
figyelni. Egy vizes ronggyal gyengéden térdlgesse a
panelt, amig tiszta nem lesz. Ne hasznaljon tul sok vizet.
Ne hasznaljon semmilyen vegyszert vagy surolészert.
Forgétanyér és forgétanyértarto:

Vegye ki a forgotanyért és forgétanyértartot a sutébal.
Mosogassa el a forgotanyért és a tartojat enyhe
mosoészeres vizben. Puha ruhaval torélgesse le. A
forgotanyer és forgétanyeértarto is tisztithato
mosogatogepben.
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Tartok:

Ezeket mossa meg enyhe mosdszeres folyadékban,
majd szaritsa meg. A tartéracsok mosogatogépben is
moshatok.

& FONTOS!

TN

Rendszeres id6kdzonként takaritsa meg a sutét, és
tavolitson el minden étellerakodast. A suté tisztan
tartasanak elmulasztasa a felllet
elhasznalédasahoz vezet, ami a készlilék
élettartamat negativan befolyasolja, és kdnnyen
veszeélyhelyzetet okozhat.

Ugyelien ra, hogy az edények késziilékbdl torténd
kivételekor ne mozditsa el a forgétanyert.

FONTOS!
Goztisztitdt nem szabad hasznalni.

A mikrohullamu sitét beépitett hasznalatra tervezték.

A keszllek, és annak hozzaférhets részei a hasznalat
soran felforrésodhatnak. Ugyeljen, hogy a flt6testeket ne
érintse meg.

N

N

FIGYELMEZTETES!

A gyermekeket tartsa tavol az ajtotol és azoktol az
elérhet alkatrészektdl, amelyek a grill hasznalata

kdzben atforrésodhatnak. A gyermekeket tavol kell
tartani, nehogy megégessék magukat.

FONTOS!

Figyelmeztetés: ne hasznaljon altalanos
forgalomban |évé tisztitoszereket, gdztisztitd
berendezést, surold, durva tisztitdszereket,
semmiféle natrium-hidroxid tartalmu szert vagy
surol6 eszkdzt a mikrohullamu sutd egyetlen
részén sem.
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2. TELEPITES

2.1 A berendezés lizembe helyezese

1.

Tavolitson el minden csomagolast, és
gondosan ellendrizze, hogy nem
lathaté-e sériilés rajta.

. Atelepitési sablon és a mellékelt két

csavar segitségével szerelje a
konyhaszekrény jobb oldalara a rogzité
konzolt.

. Lassan és erd kifejtése nélkdl illessze a

késziléket a konyhaszekrénybe, amig
be nem pattan a régzité konzolba.
Gy6z8djon meg rola, hogy a késziléek
stabil és kdzépre helyezett.

. Rogzitse a sitét a bal oldalon a

mellékelt két csavar segitségével.

. A siitd ellilso kerete kell illeszkedjen a

konyhaszekrény ellilsé nyilasahoz.

FONTOS!

Ne szerelje a készlléket olyan
konyhaszekrénybe, amely nem
rendelkezik a megadott 45 mm-es
hatso szell6zd nyilassal. A nem
megfelel6 szellézés hatranyosan
befolyasolja a készllék teljesitményét
és élettartamat.
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2.2 A készilék csatlakoztatasa
a villamos haldzatra

A

A konnektor mindig legyen
hozzaférhet6 azért, hogy az egység
veszély esetén kdnnyen kihuzhato
legyen. Masik lehetéségként az
elektromos halézatba szabalyszerlien
beépitett kapcsoloval lehetéveé kell
tenni a sutd lekapcsolasat a haldzatrol.
A tapkabelt csak villanyszereld
cserélheti ki.

Ha a tapkabel sérilt, a
veszélyhelyzetek elkeriilése érdekében
a gyartonak, a hivatalos
markaszervizének vagy megfeleléen
képzett szakembernek kell azt
kicserélnie.

A konnektor nem lehet a
konyhaszekrény mogott.

A legjobb helye a konyhaszekrény
folott van, lasd (A).

A berendezést egy megfelel6en
telepitett foldelt dugdval csatlakoztassa
egyfazisu 230 V/50 Hz valtakozo
aramra. A készuléket ugy kell
olvasztott egy 16 A-es biztositék.
Uzembe helyezés el6tt kdssoén egy
darab zsinért a tapkabelre, hogy a
csatlakoztatast Iétrehozhassa az (A)
pontnal a készilék izembe helyezése
kdzben.

Ha egy magas falu konyhaszekrénybe
helyezi el a készuléket, NE nyomja
Ossze a tapkabelt.

A tapkabelt és a dugot ne meritse
vizbe vagy barmilyen egyéb
folyadékba.

A tapkabelt forré vagy éles fellleten ne
vezesse veégig, példaul a meleg levegd
szell6zok el6tt a sitd tetejénél és
hatuljanal.



2.3 Tovabbi tanacsok

Ne hasznalja a mikrohullamu sutét olaj
felmelegitésre, olajban siitéshez. A héfoka
nem szabalyozhato, és az olaj langra
kaphat. Pattogatott kukorica készitéséhez
kizarolag specialis mikrohullamu
pattogatottkukorica-készitéket hasznaljon.
SZIVRITMUSSZABALYZOVAL
rendelkezd személyek orvosuknal vagy a
szabalyzé gyartéjanal tajékozodjanak a
mikrohullamu sutékkel kapcsolatos
elévigyazatossagokra vonatkozoan.

Ne toltson és ne tegyen semmit se az
ajtézar nyilasaiba és a szellézényilasokba.
Ha barmi kifolyik, azonnal kapcsolja ki és
huzza ki a konnektorbdl a sitét, és hivja a
hivatalos ELECTROLUX markaszervizt.

Semmilyen médon ne alakitsa at a sitét.

Csak a siitéhoz tervezett forgétanyért és

forgotanyértartot hasznalja. Ne hasznalja a

sitét forgotanyér nélkl.

A forgotanyér 6sszetorését megelézendd:

* Miel6tt vizzel megtisztitana a
forgotanyért, hagyja azt kihdlni.

» Forro ételeket és forrd eszkdzoket ne
tegyen a hideg forgétanyérra.

» Hideg ételeket és hideg eszkdzoket ne
tegyen a forro forgétanyérra.

MAGYAR 27

Ne hasznaljon mlanyag edényt
mikrohullammal torténé melegitéshez, ha
a sit6é a GRILL Gzemmod hasznalata utan
még meleg, mivel az edények
megolvadhatnak. Miianyag dobozokat
nem szabad hasznalni a fent emlitett
Uzemmaodoknal csak akkor, ha a gyarto
nyilatkozata szerint alkalmasak ra.

A gyart6 és a forgalmazo sem vallal
felel6sséget a helyes elektromos bekotési
eljaras elmulasztasa miatt a stutében
bekdvetkez6 karokért és személyi
sérlilésekért. Esetenként vizpara csapodik
ki és vizcseppek keletkeznek a siit6 falain
vagy az ajtészigetelés és szigeteldfelliletek
kordl. Ez normalis dolog, és nem jelenti
azt, hogy ereszt a mikrohullamu suté vagy
hibasan mikaodik.

FIGYELMEZTETES!

A GRILL (izemmadd hasznalata soran
a sutétér, az ajtod, a késziilék boritasa
és a tartozékok felforrosodnak.
Tisztitas el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy mar teljesen lehlltek-e.
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3. KESZULEK ATTEKINTESE

3.1 Mikrohullami sité

Grillsitéelem

ElSlap

Sitétér vilagitas

Vezériépanel

Ajtonyitd gomb

B Hullamterels fedele

Siitotér

B Ajtoszigetelés és
szigeteltfellletek

Ellenérizze, hogy a kévetkezd kiegészitdk
megvannak-e:

Forgotanyér

Forgétanyértartd
Magas tartd

. Hl_ellyezze a forgotanyértartot a sutéter
aljara.

« Ezutan helyezze a forgotanyért a
forgétanyér-tartéra.

« Aforgotanyér épsége érdekében a
talakat és taroloedényeket kelléen
emelje a forgétanyér pereme folé,

B amikor kiveszi azokat a sutébdl.

Amikor kiegészitéket rendel, két
dolgot kell megemlitenie a
forgalmazoénak vagy ELECTROLUX
markaszerviznek: az alkatrész nevét
és a modell nevét.
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4. HASZNALAT

4.1 Az o6ra beallitasa

A sutd els6 elektromos csatlakoztatasakor
lehet&sége van beallitani az érat. Sitéje
12 6ras és 24 éras megjelenitési moddal

rendelkezik.

Példaul: Az 6ra beallitasa.

A digitalis kijelzdn Iévé ikonok:

SIEICHE,

e
-
-

R|m| 3 @

g=

Sz

D) 6

e

O=

=

1. Készenléti médban nyomja meg

egyszer az Ora/Suly gombot a 12 6ras 5.

megjelenitéshez. Ha a 24 o6ras

Tobblépcsts
fézés
Ora bedllitva
Ora beallitasok 6|
Suly
Automatikus E
kiolvasztas ﬂ
Mikrohullam
Grill
Gyermekzar
Csirke
Uditék
Spagetti
Pizza
Popcorn
Burgonya

Automatikus Ujramelegités
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Teljesitményszint
gombok

Grill gomb
Mikro. + grill gomb

Automatikus f6zés
gomb

Ora/suly gomb

Start/gyors start
gomb

Szlinet/térlés gomb
1d6 +/- gomb
Ajtényitd gomb

megjelenitést szeretné beallitani
nyomja meg Ujbdl a gombot.

értéket.

2. Az 1dé6 +/- gombbal allitsa be az éra

3. Nyomja meg az Ora/Stily gombot a

jovahagyashoz.

4. Az 1dé +/- gombbal allitsa be a perc

értéket.

jovahagyashoz.

Nyomja meg az Ora/Saly gombot a
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Fézés kdzben az Ora/Saly gomb
megnyomasaval ellendrizheti a
pontos idét.

4.2 Mikrohullamu f6zés

A mikrohullamu fézés funkcié lehetévé

teszi a f6zés teljesitményének és idejének

beallitasat. EI6szor a teljesitményszintet

valassza ki a Teljesitményszint gomb

megnyomasaval (lasd a lenti tablazatot).

Az Id6 +/- gomb segitségével adja meg a

fézés id6tartamat. A maximalis f6zési id6

95 perc lehet.

Példaul: Fézés 5 percig 60 %-os

teljesitményszinttel.

1. Nyissa ki a siit6 ajtajat és helyezze be
az ételt. Zarja be az ajtot.

2. Nyomja meg 6tszdr a
Teljesitményszint gombot.

3. Az Id6 +/- gomb segitségével adja meg
a f6zés id6tartamat.

4. Nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot.

A mikrohullamu teljesitményszint
fézés kozbeni ellendrzéséhez nyomja
meg a Teljesitményszint gombot.

A teljesitményszint alapértelmezett
értéke 100 %.

A fézés végén a rendszer hangjelzést
ad és a kijelz6n az 'End' (Vége)
Uzenet jelenik meg. Az Ujabb f6zési
munkamenet megkezdése el6tt
nyomja meg barmelyik gombot a
kijelzd toriéséhez és a rendszer
alaphelyzetbe allitasahoz. A tul
magas teljesitményszintek vagy a tul
hosszu fézési id6ék tulmelegithetik az
ételt, ami tlzet okozhat.

Teljesitményszint Teljesitményszintek
gombok

x 1 100 % (P100)
x2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)

4.3 Grill

A grillezés funkcid kiléndsen hasznos

vékony husszeletek, steakek,

bordaszeletek, kebab husok, kolbaszok és

csirkehus darabok elkészitéséhez. A

funkcié melegszendvicsek és au gratin

ételek elkészitéséhez is hasznalhato. A

f6zés ideje maximalisan 95 perc lehet.

Példaul: Grillezés 12 percig.

1. Nyissa ki a sit6 ajtajat és helyezze be
az ételt. Zarja be az ajtét.

2. Nyomja meg a Grill gombot.

3. Az Id6 +/- gomb segitségével adja meg
a fézés id6tartamat.

4. Nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot.

FONTOS! Grillezéshez javasolt a
magas vagy az alacsony tarto.

4.4 Mikro. + Grill

A kombinalt mikrohullam/grill izemmaod

szakaszosan kombinalja a f6zés soran a

mikrohullam és a grill funkciok hasznalatat.

A f6zés ideje maximalisan 95 perc lehet.

Példaul: 25 perces kombinalt fézés

beallitasa.

1. Nyissa ki a sUt6 ajtajat és helyezze be
az ételt. Zarja be az ajtét.

2. Nyomja meg egyszer vagy kétszer a
Mikro. + Grill gombot.

3. Az Id6 +/- gomb segitségével adja meg
a fézés id6tartamat.

4. Nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot.

Mikro. + Mikrohullam Grill Hasznalat

Grill Gomb

x 1 30 % 70 % hal,

Co-1 burgonya,
csoben stilt
ételek (au
gratin)

X2 55 % 45 % puding,

Co-2 omlett, sult
burgonya,
szarnyasok




4.5 Gyors inditas

A Start/Gyors Start gomb
megnyomasaval kozvetlendl elindithatja a
fézést 100 %-on 30 masodpercig.

Az id6étartam megnoveléséhez
nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot.

4.6 Automatikus f6zés

Az Automatikus f6zés automatikusan
megallapitja a megfeleld f6zési modot és
fézési id6tartamot. 8 kllénb6z6
programbol valaszthat.

Automatikus Etel Siitési

Fozés Mod

A-01 Csirke Mikro. +
800 - 1400 g Girill

A-02 Popcorn Mikro.
99g

A-03 Tej/Kavé Mikro.
1 -3 csésze

A-04 Silt burgonya Mikro.
1-3darab

A-05 Spagetti Mikro.
100 - 300 g

A-06 Automatikus Mikro.
Ujramelegités
200-800g

A-07 Pizza Mikro. +
150 - 450 g Grill

A-08 Automatikus Mikro.
kiolvasztas

1. Nyissa ki a sit6 ajtajat és helyezze be
az ételt. Zarja be az ajtoét.

2. Az Automatikus F6zés gombbal
valassza ki a kivant ételt.

3. Nyomja meg az Ora/Suly gombot a
mennyiség vagy a suly
kivalasztasahoz.

4. Nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot.

Sités kdzben 2-3 alkalommal forditsa
meg a csirkét, majd csukja vissza az
ajtét és nyomja meg a Start/Gyors
Start gombot a sutés folytatasahoz.
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4.7 Automatikus kiolvasztas

Az Automatikus kiolvasztas automatikusan
megallapitja a megfeleld fézési modot az
étel kiolvasztasahoz.

Példaul: Fagyasztott étel 10 perces

kiolvasztasa.

1. Nyissa ki a sit6 ajtajat és helyezze be
az ételt. Zarja be az ajtét.

2. Nyomja meg nyolcszor az
Automatikus F6zés gombot, amig az
A-08 felirat meg nem jelenik.

3. Az Idé +/- gomb segitségével allitsa be
a 10 perces id6tartamot.

4. Nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot.

Sutés kdzben 2-3 alkalommal forditsa
meg a csirkét, majd csukja vissza az
ajtét és nyomja meg a Start/Gyors
Start gombot a sutés folytatasahoz.

4.8 Tobblépcsds fézés

Maximum 3 szakaszbdl allé programot

allithat be.

Példaul: Fézés/sltés:

1. Szakasz: 2 perc 30 masodpercig

70 % -on

2. Szakasz: Grillezés 5 percen at

1. Nyissa ki a sUt6 ajtajat €s helyezze be
az ételt. Zarja be az ajtét.

2. Nyomja meg négyszer a
Teljesitményszint gombot.

3. Az Id6 +/- gomb segitségével adja meg
a fézés id6tartamat.

4. Nyomja meg egyszer a Grill gombot.

5. Az Id6 +/- gomb segitségével adja meg
a f6zés id6tartamat.

6. Nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot.

Az Automatikus Fézés, az
Automatikus Kiolvasztas és a Gyors
Start funkcié nem allithaté be a
tobblépcsés f6zés programjaba.

4.9 Gyermekzar

A gyermekzar megakadalyozza, hogy
gyerekek felligyelet nélkul mikodtessék a
készliléket. A gyermekzar automatikusan
bekapcsol, ha a felhasznald 1 percig nem
hasznalja a késziléket. Kikapcsolasahoz
nyissa ki az ajtot.
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4.10 Szlinet

A készUlék leallitasa a mikrohullamu

Uzemmaod mikodése kdzben.

1. F6zés kdzben nyomja meg egyszer a
Sziinet/Torlés gombot a f6zés
szlneteltetéséhez.

2. Nyomja meg a Start/Gyors Start
gombot a fézés folytatasahoz.

@ A siitd leall, ha kinyitja az ajtajat.
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5. TIPPEK ES TANACSOK

5.1 Mikrohullamu sitéedénykészlet

Edénykészlet Mikrosiité Megjegyzések

allé

Alufolia/foliaedények o / X

Az ételek tiimelegedés elleni védelmére kis alufélia
darabokat lehet hasznalni. A folia ne legyen 2 cm-nél
kozelebb a siit6 falahoz, mert ivet hizhat. Az
aluféliadobozok hasznalata nem ajanlott kivéve akkor, ha
a gyart6. Ezt megengedi, gondosan tartsa be az
utasitasokat.

Porcelan és keramia v/ / X

A porcelan, cserép, fajansz és kinai porcelan altalaban
alkalmasak, kivéve azok, amelyeken fémes diszités van.

Uvegtalak pl. V4 Kényes uvegedények hasznalatakor korlltekintéen kell

Pyrex ® eljari, mert a hirtelen melegitéstdl eltérhetnek vagy
elrepedhetnek.

Fém X Mikrohullamu energiahoz nem tanacsos fémedényeket

hasznalni, mert ivet hiznak, ami tlizet okozhat.

Muianyag/polisztirol pl.
mélyh(tétalcak

Oda kell figyelni, mert bizonyos edények magas
hémérséekleten deformalédnak, megolvadnak vagy
elszinezdédnek.

Fagyaszté/sutézacskok

A g6z kiengedéséhez at kell szdrni. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a sut6tasak hasznalhat6-e mikrohullamban. Ne
hasznaljon mlianyag és fém lezarokat, mert
elolvadhatnak vagy meggyulladhatnak a fém szikrazasa
miatt.

Papirtanyér, poharés
papirtorlé

Csak megmelegitéshez vagy para felitatasahoz
hasznalja. Oda kell ra figyelni, mert a tdlheviilése tizet
okozhat.

Nad- és faedények v/

Csak felligyelet mellett hasznalja ezeket az anyagokat a
sttében, mert a tulheviléstk tlizet okozhat.

Ujrahasznositott papir X
és Ujsagpapir

Fémtartalmu lehet, ami a villamos ivet hizhat (szikrazhat),
és ezzel tlizet okozhat.
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5.2 Mikrohullamu sitési tanacsok

Mikrohullamu siitési tanacsok

Osszetétel A magas zsir - vagy cukortartalmu ételek (pl. pudingok, piték) kevesebb
melegitési id6t igényelnek. Figyelmesnek kell lenni, mert a tilmelegités tlizet
okozhat.

Meéret Az egyenletes sutés érdekében a darabok legyenek azonos méretiiek.

Etelnémérséklet Az étel kezdeti hdmérséklete kihat a szilkséges siitési idé hosszara.
Bevagassal biztositsa a toltelékes ételeken, (pl. lekvarosfankon), a hé vagy géz
tavozasat.

Elrendezés Az étel vastagabb darabjait, (példaul a csirkecombokat), az edény szélére
helyezze.

Fedés Hasznaljon légatereszté mikrohullamu celofant vagy egy alkalmas fedét.

Atszlras A héjas, boros vagy hartyas ételeket siités vagy Ujramelegités el6tt tobb
ponton meg kell szurni azért, mert a keletkez6é géz miatt az étel szétrobbanhat,
(pl. burgonya, hal, csirke, kolbasz esetében).

FONTOS! Tojast nem szabad mikrohullamban melegiteni, mert még a
sités befejezése utan is szétrobbanhat, (pl. buggyantott tojast, kemény
tojast).

Keverés, Az egyenletes f6zés érdekében fontos az ételt f6zés kzben megkeverni,

atforditas és atforditani vagy atrendezni. Mindig a széle fel6l a kdzepe felé kell keverni vagy

atrendezés atrendezni.

Pihentetés Sités utani fontos pihentetni az ételt azért, hogy a h6é egyenletesen at tudja
jarni.

Letakaras A meleg részeket betakarhatjuk egy kis féliadarabbal, ami visszaveri a

mikrohullamokat, (pl. csirkelabak és szarnyak esetében).

Amikor ételt vesz ki a slitébdl, az égési sériilések elkertilése érdekében hasznaljon
edényalatétet és siitdkesztylt. A g0z okozta égések elkeriilése érdekében mindig a kezét
védve és az arcatdl eltartva nyissa ki a taroléedényeket, pattogatott kukorica készitéket,
slitézacskokat stb.

A suité ajto nyitasakor mindig alljon kissé tavolabb, nehogy a kiszokd gbz és forrésag
égeési sériléseket okozzon. A toltott sulteket melegités utan szeletelje fel, hogy a g6z
tavozasaval megel6zze az égési sériilést.
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Probléma Ellenérizze, hogy . . .

A mikrohullamu eszkéz

A biztositékok a biztositékdobozban jok-e.

nem mikodik * Nem volt-e aramsziinet.

megfelel6en? » Ha a biztositékok folyamatosan kiégnek, Iépjen kapcsolatba egy
képzett villanyszerel6vel.

A mikrohullamu » Az ajtd megfeleléen zarodik-e.

Uzemmadd nem mikodik?

Az ajté tomitései és fellletei tisztak-e.
A START gombot megnyomtak.

A forgétanyér nem forog? ¢

A forgétanyeértartd rendesen kapcsolodik-e a meghajtohoz.

A slt6eszkézok nem légnak-e le a forgétanyérrdl.

Az étel nem l6g-e tul a forgétanyér szélén, akadalyozva annak
forgasat.

Nincs-e valami a forgotanyér alatti mélyedésben.

A mikré nem akar » Huzza ki az eszkdzt a biztositékdobozbdl.

kikapcsolni? » Hivja a hivatalos ELECTROLUX markaszervizt.

A bels6 vilagitas nem » Hivja a hivatalos ELECTROLUX markaszervizt. A bels6 vilagitast
mikodik? csak egy képzett hivatalos ELECTROLUX szerel6 cserélheti ki.
Tovabb tart az étel « Allitson be hosszabb siitési idét (kétszeres mennyiség = majd
atmelegitése és sitése kétszer annyi id6) vagy,

mint korabban? » ha az étel hidegebb a megszokottnal, valtogassa vagy forditsa

meg idérél idére vagy,
allitson be magasabb teljesitményt.

Ha a sUté barmelyik izemmodban 2 percig vagy annal hosszabb ideig miikodik, a
ventilator 3 percig bekapcsolva marad a f6zés befejezése utan.
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7. ELOIRASOK

Valtakozo halozati feszlltség

230V, 50 Hz, egy fazisu

Elosztd halozati biztositék/aramkori megszakitd  Minimalis 16 A
Felvett teliesitmény: Mikrohullam ~ 1.400 kW
Grill  1.000 kW
Leadott teljesitmény: Mikrohullam 900 W (IEC 60705)
Grill 1000 W
Mikrohullam frekvenciaja 2450 MHz " (B kategodria 2-es csoport)
Kiils6 méretek: LMS4253TM 595 mm (Sz) x 388 mm (Ma) x 378 mm (Mé)

Sutétér mérete

340 mm (Sz) x 220 mm (Ma) x 364 mm (Mé) 2

St térfogata 25 liter @
Forgotanyér @ 270 mm, liveg
Suly kb. 15,7 kg

" Atermék teljesitiaz EN55011 eurdpai szabvany kovetelményeit.
A szabvanynak valoé megfeleléség vizsgalata soran a terméket a 2. csoport B osztalyu

készlilékeként soroltak be.

A 2. csoportba olyan késziilékek tartoznak, amelyek ételek hdkezelése céljabol
rendeltetésszerlien radiofrekvencias energiat allitanak el6 elektromagneses sugarzas

formajaban.

A B kategoriaju készilék az jelenti, hogy a készulék haztartasbeli hasznalatra alkalmas.
2 Abels6 kapacitas meghatarozasa a maximalis szélesség, mélység és magassag

mérésével tortént.

Az étel tarolasara ténylegesen hasznalhato kapacitas kisebb.

8. KORNYEZETVEDELMI INFORMACIO

A kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: L/,\'_) . Ujrahasznositashoz
tegye a megfelel6 konténerekbe a
csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetiink és
egészségink védelméhez, és hasznositsa
Ujra az elektromos és elektronikus
hulladékot.

A tiltd szimbolummal ellatott
késziléket ne dobja a haztartasi hulladék
kdézé. Juttassa el a készliléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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TURINYS

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS..........ooiiiiiieieeccieice s 38
[RENGIMAS ..ottt ettt bbb
PRIETAISO APZVALGA ........orvooeeveeeeeesssesesess s
NAUDOJIMAS ...
UZUOMINOS IR PATARIMA|
KA DARYTIE, JEL ..o s
SPECIFIKACIJOS ...

INFORMACIJA APIE POVEIK| APLINKAI

PNoOoGaRON=

MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux® gaminj. Jus pasirinkome gaminj, kuris pasizymi
desimtmeciais profesionalios patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint
galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg
pasieksite puikiy rezultaty. Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

of gautuméte naudojimo patarimy, broSitry, trik¢iy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
www.electrolux.com

a/ uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
www.electrolux.com/productregistration

'% isigytumeéte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, batinai pateikite Sig informacija.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.
& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija

@ Bendroji informacija ir patarimai

@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai be jspé&jimo.
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1. A SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Si prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 m. ir asmenys,
turintys fizine, sensorine arba protine negalig arba
neturintys reikiamos patirties ir ziniy, jei jie buvo iSmokyti,
kaip saugiai naudotis prietaisu, arba supazindinti su
naudojimo instrukcijomis ir supranta galimus pavojus.
Reikia ziuréti, kad vaikai nezaisty su prietaisu. Valyti ir
priziuréti prietaisg gali ne jaunesni nei 8 m. vaikai ir tik
Sis prietaisas neskirtas naudoti didesniame nei 2000 m
aukstyje virs juros lygio.

SVARBU! SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS:
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE, KAD
GALETUMETE NAUDOTI ATEITYJE.

/N ISPEJIMAS!
Jei durelés ar dury izoliacija yra pazeista, krosnelés

negalite jungti tol, kol kompetentingas asmuo
nesutvarke Siy gedimu.

A ISPEJIMAS!
Tai atlikti yra pavojinga visiems, iSskyrus
kompetentingg asmenj, kuris gali apziureéti ir
sutaisyti krosnele nuimdamas iSorine dangg, kuri
saugo nuo neigiamo mikrobangy energijos
poveikio.
A ISPEJIMAS!
Skysciy ar kitokio maisto negalima Sildyti sandariose
talpyklose, nes jie gali sprogti.
Sis prietaisas skirtas naudoti namy Gkiuose naudojant jj
taip ar panasiai, kaip apibudinta toliau: parduotuviy, biury ir
kity komerciniy patalpy darbuotojams skirtose virtuvese;
ukiuose; skirti vieSbuciy, moteliy ir kity apgyvendinimo
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paslaugas teikianciy jmoniy klientams; nakvyne ir
pusryCius teikianCiose jstaigose.

Naudokite tik mikrobangy krosneléms tinkamas talpyklas ir
reikmenis.

Ruosiant maistg mikrobangy krosneléje, draudziama
naudoti metalinius indus.

Nepalikite krosnelés be priezilros naudodami vienkartines
plastikines, popierines ar kitokias degias talpyklas.
Mikrobangy krosnelé skirta pasildyti maistg ir gérimus.
DZziovindami maistg ar drabuzius arba Sildydami Sildancius
kilimélius, Slepetes, kempines, sudrékusius drabuzius ar
panasius daiktus galite susizeisti, daiktai gali uzsidegti ir
galite sukelti gaisra.

Jei Sildant maistg ima sklisti diimai, NEATIDARYKITE
DURELIY. ISjunkite krosnele, iStraukite kiStuka ir palaukite,
kol nustos sklisti dumai. Atidarius dureles, kai nuo maisto
sklindant dumams, gali kilti gaisras.

Mikrobangy krosneléje Sildomi gérimai gali pavéluotai
staiga uzvirti, todél reikia buti atsargiems imant talpykla.
Maitinimo buteliuky ir kudikiy maisto stiklainiy turinys
pries vartojimg turi buti sumaisSytas ar suplaktas. Kad
iSvengtuméte nudegimy, patikrinkite jo temperattra.
Nevirkite kiauSiniy su lukstais, nesildykite kietai virty
kiauSiniy, nes jie gali sprogti net ir baigus naudotis
mikrobangy krosnele.

1.1 PrieziUra ir valymas

Dureles:

Kad paSalintuméte visus likusius neSvarumus, minkstu,
drégnu skudureliu reguliariai valykite abi dureliy puses,
dureliy sandarinimo tarpiklius ir sandarinimo pavirsius.
Krosnelés dureliy stiklui valyti nenaudokite SiurkSc¢iy
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Slifuojamuyjy valikliy arba astriy metaliniy grandikliy, nes
jie gali subraizyti pavirsSiy; dél to stiklas gali skilti.
Krosnelés vidus:

Kaskart baige naudotis, kol krosnelé dar Silta, minkStu
drégnu skuduréliu ar kempine nuvalykite aptaskytas ar
aplietas vietas. Jei neSvarumai sunkiau nuvalomi,
naudokite Svelny muilg ir kelis kartus pavalykite drégnu
skuduréliu, kol nuvalysite visus neSvarumus. Nenuimkite
bangolaidzio dangtelio. Stenkités, kad Svelnus muilas ar
vanduo neprasiskverbty | mazas sienelése esancias
vedinimo angas, nes tai gali pakenkti krosnelei. Vidui
valyti nenaudokite purskiamuyjy valikliy. Reguliariai
pakaitinkite krosnele jjungdami kepsnine. Likes maistas
arba uztiSke riebalai gali pradéti skleisti diumus arba
blogg kvapg. Pasinaudoje mikrobangy krosnele nuvalykite
bangolaidzio dangtelj, iSvalykite krosnelés vidy, nuvalykite
sukamajj padéklg ir jo atrama. Jie turi bati sausi ir
neriebaluoti. Prisikaupe riebalai gali perkaisti, imti rukti
arba sukelti gaisra.

Krosnelés iSoré:

Krosnelés iSore lengvai nuvalysite Svelniu muilu ir
vandeniu. Butinai nuvalykite muilg drégnu skuduréliu ir
nusausinkite iSore sausu ranksluosciu.

Valdymo skydelis:

PrieS valydami atidarykite dureles, kad iSjungtuméte
valdymo skydelj. Valdymo skydelj reikia valyti labai
atsargiai. Svelniai valykite skydelj skuduréliu, sudrékintu
tik vandeniu, kol jis taps Svarus. Nenaudokite per daug
vandens. Nenaudokite jokiy chemikaly ar Slifucjamuyjy
valikliy.

Sukamasis padéklas ir sukamojo padeklo atrama:
ISimkite sukamajj padéklg ir jo atramg iS krosnelés.
Nuplaukite sukamajj padéklg ir jo atramg vandeniu su
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Svelniu muilu. Nusausinkite minkstu skuduréliu. Ir
sukamajj padekla, ir jo atramg galima plauti indaplovéje.
Lentynos:

Jos turéty buti nuplautos Svelniu skystu plovimo tirpalu ir
nusausintos. Lentynas galima plauti indaplove.

& SVARBU!

Valykite krosnelC reguliariai ir paSalinkite visus
maisto likuCius. Jei krosnelé bus laikoma neSvari,
ilgainiui gali buti sugadintas jos pavirSius, dél to gali
sutrumpeti prietaiso naudojimo laikas arba
susidaryti pavojingy situacijy.
Bukite atsargus, kad, iSimant indus iS prietaiso,
besisukantis pagrindas nepajudéty is vietos.
& SVARBU!
Negalima naudoti garinio valiklio.
Mikrobangy krosnelé suprojektuota naudoti kaip
imontuojama.
Naudojant prietaisg jis ir pasiekiamos jo dalys |kaista.
Bukite atsargus, kad nepaliestuméte kaitinimo elementy.
N ISPEJIMAS!

Neleiskite vaikams buti prie dureliy ir pasiekiamy
daliy, kurios gali jkaisti naudojant kepsnine. Vaikai
neturi bati prileidziami arti, kad nenusideginty.

& SVARBU!

Valydami bet kurig mikrobangy krosnelés dalj
nenaudokite komerciniy krosneliy valikliy, gariniy
valikliy, slifuojamujy, Siurksciy valikliy, bet kokiy
valikliy, kuriuose yra natrio hidroksido ar Sveitikliy.
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2. |RENGIMAS
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2.1 Prietaiso jrengimas

1.

Pasalinkite visas pakuotés dalis ir
atidziai patikrinkite, ar néra sugadinimo
pozymiy.

. Sumontuokite tvirtinimo laikiklj desinéje

virtuvinés spintelés puseéje, kaip
nurodyta montavimo instrukcijoje,
panaudodami du rinkinyje esancius
varztus.

. |statykite prietaisg | virtuvine spintele ir

létai, nestipriai stumkite, kol jis jsistatys
i laikiklj. |sitikinkite, kad prietaisas bty
jstatytas stabiliai ir per vidurj.

. Pritvirtinkite orkaite kairéje puséje

dviem rinkinyje esanciais varztais.

. Orkaités priekiné ploksté turi uzdengti

spintelés angg priekyje.

SVARBU!

Nemontuokite prietaiso virtuvinése
spintelése, kuriose néra specialaus
45 mm galinio kamino. Trukstant
tinkamos ventiliacijos, tai gali
neigiamai paveikti prietaiso veikima ir
tarnavimo laika.
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2.2 Prietaiso prijungimas prie
maitinimo Saltinio

» Elektros lizdas turi buti lengvai
(A) pasiekiamas, kad nelaimés atveju bity
galima lengvai iStraukti kiStuka. Arba
krosnele turi bati galima izoliuoti nuo
maitinimo ant laido jtaisius jungiklj,
laikantis elektros instaliacijos taisykliy.

* Maitinimo laidg gali pakeisti tik
elektrikas.

— [k » Norint iSvengti pavojaus, pazeistg

prietaiso maitinimo laida turi pakeisti

gamintojas, techninés priezitros centro
darbuotojas arba kvalifikuotas

o] specialistas. S

» Lizdas negali buti uz spintelés.

» Geriausia padétis yra virs spintelés,
zr. (A).

* |junkite prietaisg j vienfazés
230 V/50 Hz kintamosios srovés
tinkamai jrengta ir jzeminta lizda. lizdas
turi bati susilieje su 16 A saugiklis.

* Pries$ jrengdami, pritaisykite prie
maitinimo laido juostele, kad bty
lengviau sujungti su tasku (A).

» Dédami prietaisg j spintele aukstais
krastais, NEPRISPAUSKITE
maitinimo laido.

» Nemerkite maitinimo laido ar kistuko j
vandenj ar kokj kitg skystj.

* Maitinimo laidas neturi buti Salia karsty
ar astriy pavirsiy, pvz., karsto oro
védinimo srities virSutingje
uzpakalingje krosnelés dalyje.

(@)

[eXe)
000




2.3 Papildomi patarimai

Nenaudokite mikrobangy krosnelés aliejui
prie$ kepant Sildyti. Negalima reguliuoti
temperaturos ir dél aliejaus gali kilti
gaisras. Jei norite pasigaminti kukurtizy
spragesiy, naudokite tik specialius
kukurizy spragésiy gaminimo indus.
SIRDIES STIMULIATORIUS turintys
asmenys turéty pasitarti su gydytoju arba
Sirdies stimuliatoriaus gamintoju dél
atsargumo priemoniy naudojant
mikrobangy krosneles.

Nieko nepilkite ir nekiskite | dureliy uzrakto
angas ar vedinimo angas. ISsiliejimy atveju
i$ karto iSjunkite ir atjunkite krosnele, o
tada paskambinkite ELECTROLUX
techninés priezilros atstovui.

Niekaip nemodifikuokite krosnelés.

Naudokite tik Siai krosnelei skirtg sukamajj
padéklg ir jo atramg. Nesinaudokite
krosnele be sukamojo padéklo.

Kaip elgtis, kad sukamasis padéklas

nejskilty:

* Prie$ plaudami sukamajj padékla
vandeniu, palaukite, kol jis atves.

* Nedékite karsto maisto ar karsty
reikmeny ant Salto sukamojo padéklo.

* Nedékite Salto maisto ar Salty reikmeny
ant karsto sukamojo padéklo.
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Nenaudokite plastikinés taros jei krosnelé
neatvésusi po GRILIO rezimo, nes ji gali
iSsilydyti. Plastikinés talpyklos neturi buti
naudojamos pirmiau nurodytais rezimais,
nebent talpyklos gamintojas nurodo, kad
tai daryti galima.

Nei gamintojas, nei platintojas neprisiima
atsakomybés uz krosnelés sugadinimg ar
asmeny suzalojima, jei nebuvo laikytasi
tinkamos prijungimo prie elektros
proceduros. Kartais ant krosnelés sieneliy,
aplink dureliy sandarinimo tarpiklius ir
sandarinimo pavirsSius gali susikaupti
vandens gary ar laseliy. Tai normalu ir tai
nereiskia, kad mikrobangy krosneléje jvyko
nuotékis ar ji veikia netinkamai.

|SPEJIMAS!

Po naudojimosi GRILIO rezimu,
krosnelés vidus, durelés, korpusas ir
priedai bus smarkiai jkaite.

Pries valydami, jsitikinkite, kad visos
dalys buty visiSkai atvesusios.
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3. PRIETAISO APZVALGA

3.1 Mikrobangy krosnelé

Kepsninés kaitinamasis
I

elementas
Priekio apdaila
I Krosnelés lemputé

n Valdymo skydelis
Dureliy atidarymo

@D mygtukas

— 8B B Bangolaidzio dangtelis

Krosnelés vidus

ﬂ Dureliy sandarinimo
tarpikliai ir sandarinimo

a pavirsiai

z 7
Tl
= =

3.2 Priedai

Patikrinkite, ar yra Sie priedai:

Sukamasis padéklas

Sukamojo padéklo atrama

Virdutiné lentyna

« Padékite sukamajj padeklg angos

= > vietoje.

N « Tada uzdékite sukamajj padeklg ant
atramos.

« Kad sukamasis padéeklas nebity
sugadintas, uztikrinkite, kad indai arba
talpyklos buty pakeliami nuo sukamojo
padéklo pries iSimant i$ krosneles.

B— UZsisakydami priedus turekite
omenyje du dalykus: dalies
pavadinima ir modelio pavadinima,
kuriuos reikés pasakyti pardavéjui
arba jgaliotam ELECTROLUX
techninés priezitros atstovui.




3.3 Valdymo skydelis
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4. NAUDOJIMAS

4.1 Laikrodzio nustatymas

Pirmg kartg jjunge krosnele, jums gali bati
pateikiama parinktis nustatyti laikrodj.
Krosnelé naudoja 12 ir 24 valandy

formata.

Skaitmeninio ekrano
indikatoriai:

SIKICHE

-
-
-
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B D |G
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iE=

Pavyzdys: Nustatytinas laikas.
1. Parengties rezimu vieng kartg

paspauskite mygtukg Laikrodis /
Svoris, noredami nustatyti 12 valandy

pakopomis

Laikrodis nustatytas
LaikrodZio nustatymas
Svoris

Automatinis atSildymas
Mikrobangy krosnelé
Kepsniné

Vaiko saugos uzZraktas
Vistiena

Gérimai

Spageciai

Pica

Kukurtizy spragesiai

Bulvés

Automatinis pasildymas

Gaminimas keliomis

N

B BB

B B

-
(=]
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Galios lygio
reguliavimo
mygtukai

Kepsninés mygtukas

Mygtukas
mikrob. + grilis

Mygtukas
automatinis
gaminimas

Mygtukas
laikrodis / svoris

Mygtukas
paleidimas / greitasis
paleidimas

Mygtukas
pristabdyti / atSaukti

Mygtukas laikas +/-

Dureliy atidarymo
mygtukas

formatg. Norédami nustatyti 24 valandy
formata, paspauskite dar karta.

2. Norédami nustatyti valandas,

paspauskite mygtuka Laikas +/-.
3. Norédami patvirtinti, paspauskite
mygtukg Laikrodis / Svoris.
4. Norédami nustatyti minutes,
paspauskite mygtukg Laikas +/-.
5. Norédami patvirtinti, paspauskite

mygtuka Laikrodis / Svoris.
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Norédami paziuréti, koks gaminimo
metu paros laikas, paspauskite
mygtuka Laikrodis / Svoris.

4.2 Mikrobangy krosnelés
naudojimas

Naudodami mikrobangy funkcija, galésite

reguliuoti galig ir laikg. Pirmiausia,

mygtuku Galios Lygis (Zr. lentele

apacioje) pasirinkite galios pajéguma.

Norédami nustatyti gaminimo trukme, pas-

pauskite mygtuka Laikas +/-. ligiausia

gaminimo trukme 95 minutes.

Pavyzdys: Gaminti 5 minutes, naudojant

60 % galios pajéeguma.

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite |
ja maistg. Uzdarykite dureles.

2. 5 kartus paspauskite mygtukg Galios
Lygis.

3. Noredami nustatyti gaminimo trukme,
paspauskite mygtukg Laikas +/-.

4. Paspauskite mygtukg Paleidimas /
Greitasis Paleidimas.

Norédami patikrinti gaminimo metu
naudojamg galios lygj, paspauskite
mygtukg Galios Lygis. Numatytasis
galios lygis yra 100 %.

Baigus gaminti, sistema supypsés ir
ekrane bus rodoma ,End“ (Pabaiga).
Prie§ pradédami gaminti vel,
paspauskite bet kurj mygtuka, kad
pasalintuméte uzra$g ekrane ir
atstatytuméte sistema. Per aukstas
mikrobangy galios lygis ar per ilgas
gaminimo laikas gali perkaitinti maistg
ir sukelti gaisra.

Galios Lygio Galios Lygis
Reguliavimo

Mygtukai

x1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)

4.3 Kepsniné

Kepimas griliumi ypa¢ pravercia ruosiant

plonai supjaustytqg mesa, kepsnius,

Zlégtainius, kebabus, desreles ir vistienos

gabalélius. Jis taip pat tinka gaminti

karStus sumustinius ir au gratin patiekalus.

llgiausia gaminimo trukmé 95 minutés.

Pavyzdys: Norint gaminti su griliu

12 minuciy.

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite |
ja maista. Uzdarykite dureles.

2. Paspauskite mygtukg Grilis.

3. Norédami nustatyti gaminimo trukme,
paspauskite mygtuka Laikas +/-.

4. Paspauskite mygtukg Paleidimas /
Greitasis Paleidimas.

& SVARBU! Norint naudoti kepsnine,
rekomenduojama virSutiné arba
apatiné lentynos.

4.4 Mikrob. + Grilis

Kombinuotasis mikrobangy / groteliy

rezimas suderina mikrobangy ir groteliy

funkcijas skirtingais periodais gaminimo

metu. llgiausia gaminimo trukmé

95 minutés.

Pavyzdys: Kombinuoto gaminimo

25 minutes nustatymas.

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite |
ja maistg. Uzdarykite dureles.

2. Vieng arba du kartus paspauskite
mygtukg Mikrob. + Grilis.

3. Norédami nustatyti gaminimo trukme,
paspauskite mygtukg Laikas +/-.

4. Paspauskite mygtukg Paleidimas /
Greitasis Paleidimas.

Mygtukas Mikrobangy Kepsniné Produktai
Mikrob. + krosnelé

Grilis

x 1 30 % 70 % Zuvis,

Co-1 bulvés, au
gratin

X2 55 % 45 % pudingas,

Co-2 omletas,
keptos
bulves,
paukstiena




4.5 Greitoji paleistis

Galite i$ karto pradéti gaminti 100 %
pajégumu 30 sekundziy, paspaude
mygtukg Paleidimas / Greitasis
Paleidimas.

Norédami pailginti trukme,
paspauskite mygtuka Paleidimas /
Greitasis Paleidimas.

4.6 Automatinis gaminimas

Automatinio gaminimo funkcija pati
parenka tinkama gaminimo rezimg ir
trukme. Galite rinktis i$ 8 meniu.

Automatinis Produktai Gaminimo
Gaminimas Rezimas
A-01 Vistiena Mikrob. +
800 -1400g Grilis
A-02 Kukurtzy Mikrob.
spragésiai
99g
A-03 Pienas / kava Mikrob.
1 - 3 puodeliai
A-04 Orkaitéje keptos ~ Mikrob.
bulvés
1-3vnt.
A-05 Spageciai Mikrob.
100 - 300 g
A-06 Automatinis Mikrob.
pasildymas
200-800g
A-07 Pica Mikrob. +
150 - 450 g Grilis
A-08 Automatinis Mikrob.
atSildymas

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite |
ja maista. Uzdarykite dureles.

2. Paspauskite mygtukg Automatinis
Gaminimas ir pasirinkite produkta.

3. Norédami pasirinkti kiekj ar svorj,
paspauskite mygtuka Laikrodis /
Svoris.

4. Paspauskite mygtuka Paleidimas /
Greitasis Paleidimas.

Gamindami vistiena, 2-3 kartus jg
apverskite, uzdarykite krosnelés
dureles ir paspauskite mygtuka
Paleidimas / Greitasis Paleidimas,
kad pratestuméte gaminima.
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4.7 Automatinis atSildymas

Automatinio atitirpinimo funkcija pati
parenka tinkamg gaminimo rezimg maisto
produkty atitirpinimui.

Pavyzdys: Norint atitirpinti maistg per

10 minuciy.

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite |
ja maistg. Uzdarykite dureles.

2. 8 kartus paspauskite mygtuka
Automatinis Gaminimas, kol ekrane
bus rodoma A-08.

3. Paspauskite mygtukg Laikas +/-
nustatyti 10 minuciy.

4. Paspauskite mygtukg Paleidimas /
Greitasis Paleidimas.

Gamindami vistiena, 2-3 kartus jg
apverskite, uzdarykite krosnelés
dureles ir paspauskite mygtukg
Paleidimas / Greitasis Paleidimas,
kad pratestuméte gaminima.

4.8 Gaminimas keliomis
pakopomis

Galima uzprogramuoti 3 pakopy

(daugiausiai) seka.

Pavyzdys: Norédami gaminti:

1 pakopa: 2 minutés 30 sekundziy, 70 %

galia

2 pakopa: 5 minutés grilis

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite |
ja maistg. Uzdarykite dureles.

2. 4 kartus paspauskite mygtukg Galios
Lygis.

3. Norédami nustatyti gaminimo trukme,
paspauskite mygtukg Laikas +/-.

4. Vieng kartg paspauskite mygtukg Grilis.

5. Norédami nustatyti gaminimo trukme,
paspauskite mygtukg Laikas +/-.

6. Paspauskite mygtukg Paleidimas /
Greitasis Paleidimas.

Keliy pakopy gaminimo sekoje
negalima nustatyti Automatinio
Gaminimo, Automatinio Atitirpinimo ir
Greitojo Paleidimo funkcijy.

4.9 Vaiko saugos uzraktas

Uzraktas nuo vaiky apsaugo, kad vaikai
neisderinty nustatymy. Uzraktas nuo vaiky
automatiskai jjungiamas, jei 1 minute
neatliekama jokiy veiksmy. Norédami
iSjungti, atidarykite dureles.
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4.10 Pristabdymas

Pristabdymas apdorojant mikrobangomis.

1. Norédami pristabdyti funkcija gaminimo
metu, paspauskite mygtukg Pristabdyti
|/ AtSaukti.

2. Norédami testi gaminimg, paspauskite
mygtukg Paleidimas / Greitasis
Paleidimas.

Atidarius krosnelés dureles, funkcija bus
sustabdoma.
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5. UZUOMINOS IR PATARIMAI

5.1 Mikrobangy krosneléje saugls naudoti indai

Indai Saugus Komentarai

naudoti
mikrobangy
krosneléje

Aliuminio folija / I X Mazi aliuminio folijos lapai gali bati naudojami maistui nuo

folijos talpyklos perkaitimo apsaugoti. Folija turi bati bent 2 cm atstumu nuo
krosnelés sieneliy, nes gali susidaryti kibirkstys.
Nerekomenduojama naudoti folijos talpykly, nebent tai
nurodyta gamintojo; atidzZiai vykdykite instrukcijas.

Porcelianiniai ir I X Porcelianiniai, moliniai, glaziruoti keraminiai dirbiniai ir

keraminiai indai kaulo porceliano indai paprastai tinkami naudoti, iSskyrus
dekoruotus metalinémis detalémis.

Stikliniai indai, pvz., Naudojant plonus stiklinius indus reikia buti atsargiems,

LPyrex ® nes staiga jkaite jie gali suduzti ar jskilti.

Metalas X Mikrobangy krosneléje nerekomenduojama naudoti
metaliniy indy, nes jie ims kibirkSciuoti, o tai gali sukelti
gaisra.

Plastikas / v Tokias talpyklas reikia naudoti atsargiai, nes esant aukstai

polistirolas, pvz., temperaturai jie gali iSkrypti, iSsilydyti ar pakeisti spalva.

greitojo maisto

talpyklos

Saldymo / kepimo v Turi bati pradurti, kad iSeity garai. |sitinkite, kad maiseliai

maiseliai tinkami naudoti mikrobangy krosnelése. Nenaudokite
plastikiniy ar metaliniy virveliy, nes jos gali istirpti arba del
kibirksciy sukelti gaisra.

Popierius — lekstes, Naudokite tik Sildyti ar dregmei sugerti. Juos reikia naudoti

puodeliai ir virtuvinis
popierius

atsargiai, nes perkaitinus gali kilti gaisras.

Siaudinés ir medinés

talpyklos

Naudodami Sias medziagas visada prizitrékite krosnele,
nes dél perkaitimo gali kilti gaisras.

Perdirbtas popierius
ir laikrastis

X

Gali buti metaliniy daleliy, del kuriy gali susidaryti kibirkstys
ir kilti gaisras.
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5.2 Valgio faminimo mikrobangy krosneléje patarimai

Valgio faminimo mikrobangy krosneléje patarimai

Sudetis Maistui, kuriame yra daug riebaly arba cukraus (pvz., Kalédy pyragas,
pyragéliai su mésa), pakanka trumpesnio Sildymo laiko. Tai reikia daryti
atsargiai, nes dél perkaitinimo gali kilti gaisras.

Dydis Kad maistas mikrobangy buty veikiamas tolygiai, jo dalys turi bati vienodo
dydzio.

Maisto Nuo pradinés maisto temperatiros priklauso gaminimo trukmé. |pjaukite maistg

temperatira  su jdaru, (pvz., spurgas su uogiene), kad iSleistumeéte karstj ar garus.

ISdéstymas Storiausias maisto dalis sudekite patiekalo krastuose. (Pvz., viStos kulSeles.)

Dangtelis Naudokite ventiliuojamajg mikrobangy krosneles maistine plévele arba tinkama
dangtel].

Praddrimas Prie§ gaminant ar Sildant maistg su lukstais, odele ar plévele, jj reikia pradurti
keliose vietose, nes susikaups garai ir maistas gali sprogti. Tai gali buti, (pvz.,
bulves, Zuvis, vistiena, desrelés).

SVARBU! Kiausiniy negalima Sildyti mikrobangomis, nes jie gali sprogti,
net ir baigti gaminti kiausiniai, (pvz., nulupti, kietai virti kiausiniai).

Maisykite, Kad maistas mikrobangy buty veikiamas tolygiai, jj reikia maisyti, apversti,

apverskite ir pakeisti iSdéstyma. Visada maisykite ir keiskite iSdéstyma nuo iSorés link centro.

pakeiskite

iSdéstymag

Palaikymas Baigus Sildyti batina palaikyti maistg neiSimtag, kad Siluma pasiskirstyty vienodai.

Uzdengimas  Siltas vietas, (pvz., vistos Slauneles ir sparnelius), galima uzdengti nedidelémis

folijos, aarbat. §.indincios mikrobangas, skiautémis.

Imdami maistg i$ krosnelés naudokités indy rankenomis arba virtuvinémis pirstinémis, kad
neapsidegintuméte. Tiurékite, kad atidarydami talpyklas, kukurizy spragésiy gaminimo
indus, kepimo krosnelés mai-Selius ir kt. garais nenusidegintuméte veido ar ranky.
Atidarydami krosnelés dureles visada atsitraukite, kad nenusidegintumeéte iSeinanciais
garais ar karsciu. Pasildytg jdaryta keptg maistg supjaustykite, kad iSeity garai ir
nenusidegintuméte.
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Problema

Patikrinkite, ar . . .

Mikrobangy prietaisas
veikia netinkamai?

Saugikliai saugikliy dézéje veikia.
Elektros tiekimas nebuvo nutrauktas.
Jei saugikliai ir toliau perdega, kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

Neveikia mikrobangy
rezimas?

Durelés uzdarytos tinkamai.
Dureliy sandarinimo tarpikliai ir jy pavirSiai yra Svarus.
Mygtukas START buvo nuspaustas.

Sukamasis padéklas
nesisuka?

Sukamojo padéklo atrama tinkamai padéta ant sukamojo
jrenginio.

Indai telpa ant sukamojo padéklo.

Maistas telpa ant sukamojo padéklo ir netrukdo jam suktis.
Ertméje po sukamuoju padéklu nieko néra.

Mikrobangy krosnelé
neissijungia?

Izoliuokite prietaisg nuo saugikliy dezes.
Paskambinkite jgaliotam ELECTROLUX techninés priezitros
atstovui.

Neveikia vidaus
apsSvietimas?

Paskambinkite savo jgaliotam ELECTROLUX techninés priezitros
atstovui. Vidaus lempute gali keisti tik apmokytas jgaliotas
ELECTROLUX techninés priezilros atstovas.

Maistg pasildyti ir iSkepti
trunka ilgiau nei
anksciau?

Nustatykite ilgesnj gaminimo laikg (dvigubas kiekis = beveik
dviguba trukme).

Jei maistas Saltesnis nei jprasta, kartkartémis jj pasukite ar
apverskite.

Nustatykite didesnj galios parametra.

Jei krosnelé bet kokiu rezimu naudojama 2 ir daugiau minuciy, pasibaigus funkcijai,
dar 3 minutes veiks ventiliatorius.



54 www.electrolux.com

7. SPECIFIKACIJOS

Kintamosios srovés jtampa

230V, 50 Hz, vienfazé

Paskirstymo linija saugiklis/jungtuvo

Maziausia 16 A

Reikiama kintamosios sroves galia: Mikrobangos 1.400 kW
Kepsnine 1.000 kW
ISeinamoiji galia: Mikrobangos 900 W (IEC 60705)
Kepsnineé 1000 W
Mikrobangy daznis 2450 MHz Y (2 grupé/B klasé)
ISorés matmenys: LMS4253TM 595 mm (P) x 388 mm (A) x 378 mm (G)

Vidaus matmenys

340 mm (P) x 220 mm (A) x 364 mm (G) 2

Krosneles talpa

25 litry 2

Sukamasis padeklas

@ 270 mm, stiklas

Svoris

mazdaug 15,7 kg

" Sis gaminys atitinka Europos standarto EN55011 reikalavimus.
Pagal §j standartg gaminys priskiriamas 2 grupés B klasés jrangai.
2 grupé reiskia, kad radijo dazniy energijg jranga sukuria elektromagnetinio spinduliavimo
pavidalu; ta energija naudojama apdoroti maistui karsciu.
B klasés jranga rei$kia, kad jranga yra tinkama naudoti namie.
2 Vidinis taris apskaicCiuojamas iSmatuojant didziausig plotj, gylj ir aukst;.
Faktinis maisto uzimamas turis yra mazesnis.

8. INFORMACIJA APIE POVEIK| APLINKAI

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas
Siuo Zenklu L/.\'_) . ISmeskite pakuote |
atitinkamag atlieky surinkimo konteineri, kad
ji buty perdirbta.

Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy

sveikatg ir surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu ﬁ pazymety
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punkta arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana uzkrata gadu
desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tieSi ka jums. Katru reizi to lieto-
jot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus. Laipni ludzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majaslapu:

un apkopi:

Atradisiet lietoSanas padomus, broSiras, informaciju par traucéjumu novéer§anu

www.electrolux.com

a/ Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:

www.electrolux.com/productregistration

Legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

/\\ Drosibas informécija bridinajumam un piesardzibai

(i) Visparéja informacija un padomi

(&) Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar
fiziskas, sensoras vai garigas attistibas traucéjumiem vai
pieredzes un zinaSanu trukumu, ja vini tiek uzraudziti vai ja
viniem ir sniegti noradijumi par Sis ierices drosSu lietoSanu
un ja vini saprot apdraudéjuma risku. Uzraugiet bérnus, lai
nodroSinatu, ka tie nespéléjas ar ierici. TirSanu un
apkopes darbus drikst veikt bérni vecuma no 8 gadiem,
pieauguso uzraudziba.

Siierice nav paredzéta uzstadiSanai vietas, kas ir
augstakas par 2000 m.

& S\_/ARTGI! SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI:
RUPIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAM UZZINAM.

& BRIDINAJUMS!
Ja durvis vai durvju blivejumi ir bojati, krasni
nedrikst lietot, kameér to nav salabojusi kompetenta
persona.

& BRIDINAJUMS!

Ir bistami jebkuram, iznemot kompetentu personu,
veikt jebkadu apkopes vai remonta darbibu,
nonemot parsegu, kurs nodroSina aizsardzibu pret
mikrovilnu energijas iedarbibu.

& BRIDINAJUMS!

Skidrumus un citus partikas produktus nedrikst sildTt
nosléegtos traukos, jo tie var spragt.

ST ierice paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba un
tamlidzigos pielietojuma veidos, pieméram: personala
virtuvés, kas atrodas veikalos, birojos vai cita darba videg;
lauku saimniecibu €kas; klientiem paredzétai lietoSanai
viesnicas, motelos vai cita apdzivota vide; ,naktsmitnes ar
brokastim” veida vide.
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|zmantojiet tikai mikrovilnu krasnij piemérotus traukus un
piederumus.

Gatavojot mikrovilnu krasni, aizliegts izmantot metaliskus
partikas un dzerienu traukus.

Neatstajiet krasni bez uzraudzibas, izmantojot vienreiz
lietojamus plastmasas, papira vai citus viegli
uzliesmojosus traukus.

Mikrovilnu krasns ir paredzéta €dienu un dzérienu
uzsildiSanai. Partikas vai apgérba zavés$ana un
sildampaliktnu, €ibu, sukl|u, mitru dranu un tamlidzigu
priekSmetu sildiSana var radit traumu, uzliesmojuma vai
degSanas risku.

Ja sildamais édiens sak diimot, NEVERIET VALA
DURVIS. Izslédziet un atvienojiet krasni un pagaidiet, lidz
édiens beidzis dimot. Durvju atvérSana édiena
dimosanas laika var izraisit ugunsgréku.

Dzérienu sildiSana mikrovilnu krasni var izraisit aizkavétu
varisanos, tadel ar traukiem rikojieties uzmanigi.

Zidainu pudeliSu un bérnu partikas burku saturs
jasamaisa vai jasakrata un japarbauda temperattra pirms
satura lietoSanas, lai izvairitos no apdegumiem.

Nevariet olas to Caumalas; cieti varitas veselas olas
mikrovilnu krasni uzkarséet nav ieteicams, jo tas var
uzspragt, pat ja karséSanas process krasni ir beidzies.

1.1 KopsSana un firfisana

Durvis:

Lai pilniba nofiritu visus netirumus, regulari tiriet abas
durvju puses, durvju blives un blivéjuma virsmas ar
mikstu, samitrinatu draninu. Krasns durvju stikla firiSanai
nedrikst izmantot loti abrazivus firtajus vai asus metala
skrapjus, jo tie var saskrapét virsmu, iesp&jams, izraisot
stikla saplisanu.
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Krasns iekS€jas virsmas:

Péc katras lietoSanas reizes, kamér krasns vél ir silta,
noslaukiet izSlakstijusos vai izlijuSo édienu, izmantojot
mikstu, samitrinatu draninu vai sukli. Lielaku traipu
gadijuma izmantojiet maigas ziepes un vairakas reizes
slaukiet virsmu ar samitrinatu draninu, lidz ir nofiriti visi
parpalikumi. Nenonemiet vilnvada parsegu.
Parliecinieties, ka maigas ziepes vai Udens nenonak
nelielajas sienu atveres, jo tas var izraisit krasns
bojajumus. Krasns iek$€jas virsmas nedrikst apstradat ar
izsmidzinamiem tiritajiem. Regulari uzkarséjiet krasni,
izmantojot grilu. Partikas produktu parpalikumi vai
zS|aksfitie tauki var radit dumus un nepafikamu smaku.
Péc lietoSanas notfiriet vilnvada parsegu, krasns atvérumu,
rot€joSo pamatni un pamatnes balstu. Tiem jabut firiem un
bez taukiem. Uzkrajusies tauki var parkarst un sakt dumot
vai aizdegties.

Krasns aréjas virsmas:

Krans aréjo virsmu firiSanai var izmantot maigas ziepes
un tdeni. Noteikti noslaukiet ziepes ar samitrinatu
draninu un nosusiniet aréjas virsmas ar sausu dvieli.

Vadibas panelis:

Pirms tirfisanas atveriet durvis, lai izslégtu vadibas paneli.
Tirot vadibas paneli, ir jarikojas 1pasi piesardzigi. Ar tikai
udenr samitrinatu draninu maigi slaukiet paneli, lidz tas
klUst tirs. Nelietojiet parak daudz tdens. Nelietojiet
nekada veida Kimiskos vai abrazivos firtajus.

Rotéjosa pamatne un tas balsts:

|znemiet no krasns rotéjosSo pamatni un tas balstu.
Nomazgajiet rotéjoSo pamatni un tas balstu ar maigu
Ziepjudeni. Nosusiniet ar mikstu draninu. Gan rotéjoso
pamatni, gan tas balstu var mazgat trauku mazgajamaja
masina.
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Restites:

Tas ir jamazga ar vieglu mazgasanas lidzekli un
janosusina. Restites drikst mazgat trauku mazgajama
masina.

TN

/N

SVARIGI!

Regulari firiet krasni, lai taja neuzkratos partikas
produktu parpalikumi. Ja krasns netiek uzturéta fira,
var nolietoties tas virsma, kas var samazinat ierices
kalpoSanas laiku un, iesp&jams, izraisit bistamu
situaciju.

Rikojieties uzmanigi, lai, iznemot trauku no ierices,
netiktu parvietots rotéjosais sKivis.

SVARIGI!

Nedrikst izmantot tvaika firitaju.

Mikrovilnu krasni ir paredzeéts lietot iebuvéta konstrukcija.

LietoSanas laika ierice un tas sasniedzamas dalas k|Ust
karstas. Rikojieties ar ierici uzmanigi, lai nepieskartos
sakarsusajam dalam.

TN

TN

BRIDINAJUMS!

Nelaujiet bérniem tuvoties durvim un pieejamam
dalam, kas grila lietoSanas laika var sakarst.
Bérniem nedrikst laut tuvoties, lai tie
neapdedzinatos.

SVARIGI!

Nevienu mikrovilnu krasns dalu nedrikst apstradat
ar komerciali pieejamajiem krans firitajiem, tvaika
satur natrija hidroksidu, vai raupjiem mazgasanas
sukliem.
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2. UZSTADISANA

2.1 lerices uzstadiSana

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus
un rupigi parbaudiet, vai nav bojajumu
pazimju.

2. Piestipriniet fiksacijas kronsteinu pie
virtuves skapi$a labas puses,
izmantojot komplektacija ieklauto
uzstadisanas loksni un divas skrives.

3. levietojiet ierici virtuves skapiti IEnam
un bez speka, lidz ta nofikséjas pie
kronsteiniem. NodroSiniet, ka ierice ir
stabila un atrodas pa vidu.

4. Piestipriniet krasni kreisaja puse,
izmantojot komplektacija ieklautas
divas skrives.

5. CepesSkrasns priek§€jam ramim
janoslédzas ldz ar virtuves skapja
priek$éjam durvim.

SVARIGI!

Neuzstadiet So ierici virtuves skapisos
bez noradita 45 mm aizmugures
dumu izvada. Neatbilsto$a ventilacija
var nelabveligi ietekmét ierices
veiktsp€ju un kalpoSanas laiku.
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2.2 lerices pievienoSana stravas
avotam

» Kontaktrozetei ir jabut viegli pieejamai,
lai arkartas situacija ierici varétu viegli
atvienot. Vai art ir janodroSina iespéjai
atvienot krasni no stravas avota,
ietverot elektroinstalacija slédzi
saskana ar elektroinstalacijas
nosacijumiem.

« Stravas padeves vada nomainu drikst

— =k veikt tikai elektrikis.

» Ja komplektacija ieklautais stravas
vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, tirdzniecibas parstavim vai

o] lidzvertigi kvalificétam personam, lai
neraditu apdraudéjumu.

» Kontaktrozete nedrikst atrasties aiz
skapja.

» Toirieticams novietot virs skapja
(skatiet apzim&jumu (A)).

» Pievienojiet ierici pie vienfazes
230 V/50 Hz mainstravas, izmantojot
pareizi uzstaditu aizsargzemejuma
rozeti. Kontaktligzdas jaapriko ar 16 A
droSinataju.

» Pirms uzstadiSanas piesieniet stravas
padeves vadam auklu, lai atvieglotu
pievienoSanu kontaktrozetei (A) ierices
uzstadiSanas laika.

» levietojot ierici augsta sanu skapi,
NESASPIEDIET stravas vadu.

» Neiemérciet stravas padeves vadu vai
spraudni udeni vai kada cita Skidruma.

* Nelaujiet stravas padeves vadam
saskarties ar karstam vai asam
virsmam, pieméram, karsta gaisa ejai
krasns aizmugures augSpusé.

o000
oogo




2.3 Papildu padoms

Neizmantojiet mikrovilnu krasni, lai
uzkarsétu ellu varnsanai. Temperatiru
nevar kontrolét, un ella var aizdegties. Lai
pagatavotu popkornu, izmantojiet
specialos popkorna gatavotajus mikrovilnu
krasnim.

Personam ar ELEKTROKARDIO-
STIMULATORIEM jakonsult€jas ar arstu
vai elektrokardiostimulatora razotaju, lai
uzzinatu par piesardzibas pasakumiem,
lietojot mikrovilnu krasni.

Nekad neizSlakstiet un neievietojiet
priekSmetus durvju sleédzenu atverés vai
ventilacijas atverés. Skidruma izliSanas
gadijuma nekaveéjoties izsleédziet un
atvienojiet mikrovilnu krasni no tikla
stravas un sazinieties ar pilnvarotu
ELECTROLUX apkalpes centra
specialistu.

Nekad nekada veida neparveidojiet krasni.
Izmantojiet tikai Sai krasnij paredzéto
rotéjoSo pamatni un pamatnes balstu.
Nelietojiet krasni bez rotéjosas pamatnes.

Lai izvairitos no rotéjoSas pamatnes

salisanas:

* Pirms rotéjoSas pamatnes mazgasanas
ar udeni laujiet tai atdzist.

* Nenovietojiet karstu €dienu vai karstus

traukus uz aukstas rotéjosas pamatnes.

* Nenovietojiet karstu &dienu vai aukstus
traukus uz karstas rotéjoSas pamatnes.
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Nelietojiet plastmasas traukus sildiSanai ar
mikrovilniem, ja krasns joprojam ir karsta
péc GRILESANAS reZima lieto$anas, jo tie
var sakust. lepriek$ noraditajos rezimos
nedrikst izmantot plastmasas traukus, ja
vien to razotajs nav noradijis, ka tie ir
piemeéroti.

Ne razotajs, ne pardeveéjs neuznemas
atbildibu par krasns bojajumiem vai
personigajiem savainojumiem, kas
radusSies, nepareizi pievienojot krasni
elektribai. Uz krasns sienam vai ap durvju
blivém un blivéjuma virsmam var
paradities Udens garaini vai pilieni. Tas ir
normali un neliecina par mikrovilnu nopludi
vai nepareizu krasns darbibu.

BRIDINAJUMS!

Péc GRILA reZima lietoSanas krasns
iekSpuse, durvis, krasns korpuss un
piederumi klust |oti karsti. Pirms
tinsanas parliecinieties, ka krasns ir
pilniba atdzisusi.
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IERICES PARSKATS

3.1 Mikrovilnu krasns

Grila sildelements

Priek$&ja apmale

Mikrovilnu krasns
apgaismojums

Vadibas panelis

Durvju atvérSanas poga

B Vinvada parsegs

Krasns atvérums

B Durvju biives un
blivéjuma virsmas

Parliecinieties, ka ir ieklauti Sadi piederumi:

Rot&jo$a pamatne

RotéjoSas pamatnes balsts

Augséjas resfites

* Rotéjosas pamatnes balstu novietojiet
uz iek$€jas gridas.

» Novietojiet rotéjoSo pamatni uz tas
atbalsta.

« Laiizvairitos no rotéjosas pamatnes
bojajumiem, iznemot no krasns Skivjus
vai traukus, noteikti paceliet tos virs
rot€joSas pamatnes.

Pasutot detalas, noradiet divas lietas:
izplafitajam vai pilnvarotam
ELECTROLUX apkalpes centram
noradiet detalas nosaukumu un
modela numuru.
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3.3 Vadibas panelis

J

Digita displeja indikatori:

Vairaku posmu
1525350 O 1S 2S 3S gatavoSana

Jaudas imena pogas

Grila poga

EB KN

Mikro. + griléSanas

poga
@ Pulkstena iestatiSana Automatiskas
gatavo$anas poga
@ Pulkstena iestafjums B pukstenassvara poga
Saksanas/atras
J Svars saksanas poga
E Pauzésanas/
>;¥:< Automatiska atkausesSana atcelSanas poga
Laika +/- poga
2 I — W E
= E.] \|gl @ Mikrovilni Durvju atvérsanas
poga
585 an| + @ GrileSana
6] »© B 5 Bérnu blokeéSanas sledzene
Eﬂ | CR| Vista
El g;. Dzeérieni
\v% Spageti
m Pica
!
J
@; Popkorns
85§ .
D) Kartupeli
Il_s_l Automatiska uzsildisana
4.1 Pu|kstena iestatiSana 24_II styndu pulksteni, nospiediet to
vélreiz.
Kad krasns ir pirmo reizi pievienota stravas 2. Nospiediet Laika +/- pogu, lai pielagotu
padeves avotam, ir pieejama iespéja stundas.
iestafit pulksteni. Krasni iespéjams iestafit 3. Nospiediet Pulkstena/Svara pogu, lai
12 un 24 stundu pulksteni. apstiprinatu.
Piemérs: Laika iestafiSana. 4. Nospiediet Laika +/- pogu, lai pielagotu
1. Gaidstaves rezima vienreiz nospiediet minutes.
Pulkstena/Svara pogu, lai iestatitu 5. Nospiediet Pulkstena/Svara pogu, lai

12 stundu pulksteni. Ja vélaties iestatit apstiprinatu.
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@ Gatavosanas laika varat nospiest
Pulkstena/Svara pogu, lai parbauditu
dienas laiku.

4.2 GatavoSana, izmantojot
mikrovilnus

Gatavojot ar mikrovilnu jaudu, ir iespéjams

pielagot gatavo$anas jaudu un laiku.

Vispirms atlasiet jaudas limeni, nospiezot

Jaudas Limena pogu (skatiet tabulu

talak). Nospiediet Laika +/- pogu, lai

ievaditu gatavoSanas laiku. Maksimalais

gatavoSanas laiks ir 95 mindtes.

Piemérs: 5 minusu gatavoSana pie 60 %

jaudas limena.

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. 5 reizes nospiediet Jaudas Limena
pogu.

3. Nospiediet Laika +/- pogu, lai ievaditu
gatavosanas laiku.

4. Nospiediet SakSanas/Atras Saksanas
pogu.

@ Lai parbauditu mikrovilnu jaudas
limeni, gatavoSanas laika nospiediet
Jaudas Limena pogu. Jaudas
Limena noklusé&jums ir 100 %.
Gatavos$anas laika beigas sistéma
atskano signalu un parada tekstu
End. Pirms sakt citu gatavoSanas
sesiju, nospiediet jebkuru pogu, lai
nofiritu displeju un atiestafitu sistému.
Parak augsti jaudas limeni vai parak
ilgi gatavoSanas laiki var parkarsét
partikas produktus, radot

aizdegSanos.
Jaudas Limepa Jaudas Limeni
Pogas
x1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)

4.3 Grilesana

Gatavosana ar grilu ir ipasi noderiga

planiem galas, steika, karbonades,

kebabu, desinu un vistas gabaliniem. Ta ir

ari piemérota karstam sviestmaizém un

sacepumiem. Maksimalais gatavoSanas

laiks ir 95 minates.

Piemeérs: GrileSana 12 minutes.

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

. Nospiediet GrileSanas pogu.

. Nospiediet Laika +/- pogu, lai ievaditu
gatavoSanas laiku.

4. Nospiediet Saksanas/Atras Saks$anas

pogu.

wWnN

SVARIGI! Grilésanai ir ieteicams
izmantot aug$éjas vai apaks$éjas
resfites.

4.4 Mikro. + GrileSanas

Kombinétaja mikrovilnu/grila rezima

mikrovilni un grils gatavoSanas laika

funkcioné dazados laika periodos.

Maksimalais gatavoSanas laiks ir

95 mindtes.

Piemers: Kombinétas gatavoSanas

iestafiSana 25 minates.

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. Vienreiz vai divreiz nospiediet
Mikro.+ GriléSanas pogu.

3. Nospiediet Laika +/- pogu, lai ievaditu
gatavoSanas laiku.

4. Nospiediet Saksanas/Atras Sak$anas
pogu.

Mikro. +  Mikrovilni GriléSana LietoSana

GrileSanas

Poga

x1 30 % 70 % Zivis,

Co-1 kartupeli
un grozinu

X2 55 % 45 % pudins,

Co-2 omlete,
cepti
kartupeli,
putnu gala




4.5 Atra sak$ana

Varat tieSi sakt gatavoSanu ar 100 % jaudu
30 sekundes, nospiezot SakSanas/Atras
Saksanas pogu.

Lai pievienotu vairak laika, nospiediet
Saksanas/Atras Saksanas pogu.

4.6 Automatiska gatavoSana

Automatiska gatavosana automatiski
nosaka pareizo gatavo$anas reZimu un
ilgumu. Varat izvéléties no 8 izvélném.

Automatiska Partikas Gatavosanas
Gatavosana ReZims
A-01 Vista Mikro. +
800-1400g  GrileSanas
A-02 Popkorns Mikro.
99g
A-03 Piens/kafija Mikro.
1 - 3 krlzites
A-04 Cepti kartupeli Mikro.
1 - 3 gabali
A-05 Spageti Mikro.
100 - 300 g
A-06 Automatiska Mikro.
uzsildisana
200-800g
A-07 Pica Mikro. +
150-450g Grilesanas
A-08 Automatiska  Mikro.
atkausésSana

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. Nospiediet Automatiskas
Gatavosanas pogu, lai atlasitu partiku.

3. Nospiediet Pulkstena/Svara pogu, lai
atlasitu daudzumu vai svaru.

4. Nospiediet Sak$anas/Atras Saksanas
pogu.

@ Gatavosanas laika apgrieziet vistu
2 lidz 3 reizes, aizveriet krasns durvis
un nospiediet SakSanas/Atras
Saksanas pogu, lai atsaktu
gatavosanu.
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4.7 Automatiska atkauseSana

Automatiska atkaus€Sana automatiski

darbojas pareizaja gatavoSanas rezima, lai

atkausétu partiku.

Piemérs: Saldétas partikas atkauséSana

10 minatés.

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. 8 reizes nospiediet Automatiskas
Gatavosanas pogu, lidz tiek radits
A-08.

3. Nospiediet Laika +/- pogu, lai iestatitu
10 mindtes.

4. Nospiediet Saksanas/Atras Saks$anas
pogu.

@ GatavoSanas laika apgrieziet vistu
2 lidz 3 reizes, aizveriet krasns durvis
un nospiediet SakSanas/Atras
Saksanas pogu, lai atsaktu
gatavosanu.

4.8 Vairaku posmu gatavoSana

Var ieprogrammeét 3 posmu secibu

(maksimali).

Piemérs: Gatavosana:

1. posms: 2 mindtes 30 sekundes ar 70 %

jaudu

2. posms: GrileSana 5 minltes

1. Atveriet krasns durtinas un ievietojiet
partikas produktus. Aizveriet durtinas.

2. 4 reizes nospiediet Jaudas Limena
pogu.

3. Nospiediet Laika +/- pogu, lai ievaditu
gatavosSanas laiku.

4. Vienreiz nospiediet GrileSanas pogu.

5. Nospiediet Laika +/- pogu, lai ievaditu
gatavosanas laiku.

6. Nospiediet SakSanas/Atras Saksanas
pogu.

Vairaku posmu gatavoSanai nevar
iestatit Automatiskas Gatavosanas,
Automatiskas Atkausé$anas un Atras
Saksanas reZimu.

4.9 Bernu blokeSanas sledzene

Bérna droSibas sledzene nepielauj bérniem
bez uzraudzibas lietot ierici. BErna droSibas
slédzene tiek automatiski iespé€jota péc

1 minutes dikstaves. Lai to atceltu, atveriet
durtinas.
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4.10 Pauze

Lai pauzétu, kad mikrovilnu krasns

darbojas.

1. Vienreiz nospiediet
Pauzeésanas/AtcelSanas pogu, lai
gatavoSanas laika atvértu pauzéSanas
rezimu.

2. Nospiediet Saksanas/Atras Saksanas
pogu, lai turpinatu gatavosanu.

Atverot durtinas, krasns partrauc
darbibu.



5. IETEIKUMI UN PADOMI
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5.1 Mikrovilniem pieméroti trauki

Trauki Mikrovilnim Komentari
piemeéroti

Aluminija folijas/folijas v / X Lai pasargatu édienu no parkarsanas, var izmantot nelielus

trauki aluminija folijas gabalinus. Turiet foliju vismaz 2 cm no
krasns sienam, jo ta var dzirkstelot. Folijas trauki nav
ieteicami, ja vien nav razotaja attiecigi noradits, pieméram,
rupigi ieverojiet noradijumus.

Porcelans un I X Porcelans, keramikas izstradajumi, glazéti keramikas

keramika izstradajumi un kaula porcelans parasti ir piemérots
izmantoSanai mikrovilnu krasnis, iznemot tadu, kam ir
metala rotajumi.

Stikla trauki, v Uzmanieties, izmantojot smalkus stikla traukus, jo pékSnas

pieméram, Pyrex ® sakarSanas gadijuma tie var saplist vai ieplaisat.

Metals X Izmantojot mikrovilnu energiju, nav ieteicams lietot metala

traukus, jo tie dzirkstelo un var izraisit ugunsgréku.

Plastmasa/polistirols,
pieméram, atro
uzkodu trauki

Uzmanieties, jo dazi trauki liela karstuma var mainit formu,
izkust vai zaudét krasu.

SaldéSanas/cepSana
S maisini

Sadurstiet, lai izlaistu tvaiku. Parliecinieties, ka maisini ir
pieméroti izmantoSanai mikrovilnu krasnis. Neizmantojiet
plastmasas vai metala savilcgjus, jo tie var izkust vai
aizdegties no dzirksteloSanas.

Papirs - skivji, krizes
un virtuves dvieli

Izmantojiet tikai uzsildiSanai vai mitruma uzsukSanai.
Uzmanieties, jo parkarSana var izraisit ugunsgréku.

Salmu un koka trauki

Neatstajiet krasni bez uzraudzibas, izmantojot $adus
materialus, jo parkarSana var izraisit ugunsgréeku.

Otrreiz parstradatais X
papirs un avizes

Var saturét metala dalinas, kas izraisa dzirksteloSanu un
var izraisit ugunsgreku.
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5.2 Padomi gatavosana, izmantojot mikrovilnu krasni

Padomi gatavosana, izmantojot mikrovilpu krasni

Sastavs Partikas produktiem ar augstu tauku vai cukura sastavu (pieméram,
Ziemassvetku pudinam, galas piragiem) ir nepiecieSams isaks sildiSanas laiks.
Uzmanieties, jo parkarsésana var izraisit ugunsgréeku.

lzmérs Vienmeérigai gatavoSanai, ievietojiet krasni vienada izméra gabalus.

Partikas Partikas produktu sakotnéja temperattira ietekmé nepiecieSamo gatavoSanas

produktu laiku. legrieziet pilditus partikas produktus, pieméram, ar ievarjumu pilditus

temperatira  virtulus, lai izlaistu karstumu vai tvaiku.

Sakartojiet Novietojiet biezakas partikas produktu dalas tuvak trauka arpusei. Pieméram,
vistas stilbinus.

Parsedziet Izmantojiet elpojoSu mikrovilnu plévi vai piemérotu vaku.

Caurduriet Partikas produkti ar Caumalu, adu vai membranu pirms gatavoSanas vai
uzsildisanas jasadursta vairakas vietas, jo tajos uzkrasies tvaiks, kas var likt
tiem uzspragt, pieméram, kartupeliem, zivim, vistai, desinam.

SVARIGI! olas nevajadzétu sildit mikrovilnu krasn, jo tas var uzspragt,
pat ja karséSanas process krasni ir beidzies, pieméram, bez Caumalas
varitas un cieti varitas olas.

Apmaisiet, Vienmeérigas pagatavosanas nolukos ir svarigi édiena gatavosanas laika to

apgriezietun  apmaisit, apgriezt un parkartot. Vienmer apmaisiet un parkartojiet virziena no

parkartojiet arpuses uz vidu.

Atstajiet Péc gatavoSanas nepiecieSams atstat édienu uz bridi, jo tas palidz karstumam
vienmérigi izplatities pa visu édienu.

Aizklajiet Dazas atkauséjamo partikas produktu vietas var sasilt. Siltas vietas var aizklat

ar nelieliem folijas gabaliniem, kas atstaro mikrovilnus, pieméram, vistas kajas
un sparnus.

Lai izvairitos no apdegumiem, kad iznemat partikas produktus no krasns, izmantojiet katlu
turétajus vai krasns cimdus. Vienmér atveriet traukus, popkorna gatavotajus, maisinus
ediena gatavoSanai krasni utt. nost no sejas un rokam, lai izvairitos no tvaika izraisitiem
apdegumiem.

Vienmeér atkapieties no krasns durvim, tas atverot, lai izvairitos no apdegumiem, ko var
izraisit tvaiks un karstums. Pilditu ceptu édienu péc sildiS8anas sagrieziet, lai izlaistu tvaiku
un izvairitos no apdegumiem.
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Problema

Riciba. ..

Ir radusies mikrovilnu
krasns darbibas
traucéjumi?

Parbaudiet, vai nav izdegusi droSinataju nodaljuma esosie
droSinataji.

Parbaudiet, vai nav partraukta stravas padeve.

Ja droSinataji atkartoti izdeg, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Nedarbojas mikrovilnu

Parbaudiet, vai ir lldz galam aizvértas durvis.

rezims? » Parbaudiet, vai durvju blives un blivéjuma virsmas ir tiras.

» Tika nospiesta poga START.
Negriezas rotéjosa » Parbaudiet, vai rot€joSas virsmas balsts ir pareizi pievienots
virsma? piedzinai.

Parbaudiet, vai siltumizturigais trauks nav novietots pari rot€josas
pamatnes malai.

Parbaudiet, vai édiens nav novietots pari rot€joSas pamatnes
malai, traucéjot grieSanos.

Parbaudiet, vai kaut kas nav iekritis iedobuma zem rotéjoSas
virsmas.

Nevar izslégt mikrovilnu

Atvienojiet ierici no drosinataju nodalijuma.

krasni? » Sazinieties ar ELECTROLUX apkalpes centra parstavi.
Nedarbojas ieks€jais » Zvaniet pilnvarotajam ELECTROLUX apkalpes centra parstavim.
apgaismojums? lek$€jo apgaismojumu var mainit tikai apmacits pilnvarots

ELECTROLUX apkalpes centra parstavis.

Ediena uzsildisanai un
pagatavosanai ir
nepiecieSams ilgaks laiks
neka ieprieks?

lestatiet ilgaku gatavoSanas laiku (divreiz lielaks daudzums =
gandriz divreiz lielaks laiks).

Ja édiens ir aukstaks neka parasti, ik pa laikam apgrieziet to.
Vai ari iestatiet augstaku jaudas imeni.

Ja krasns darbojas kada rezima 2 minutes vai ilgak, ventilators darbojas vél 3 minites
péc gatavo$anas beigam.
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7. TEHNISKIE DATI

Mainstravas fikla spriegums

230V, 50 Hz, vienfazes

Sadales lniju drosinataju/sleédziem Minimalais 16 A
NepiecieSama mainstravas jauda: Mikrovilni ~ 1.400 kW
Grilesana  1.000 kW
Izejas jauda: Mikrovilni 900 W (IEC 60705)
Grilésana 1000 W
Mikrovilnu frekvence 2450 MHz " (2. grupa/B klase)
Aréjie izméri: LMS4253TM 595 mm (P) x 388 mm (A) x 378 mm (Dz)
lekséjie izmeéri 340 mm (P) x 220 mm (A) x 364 mm (Dz) 2

Krans ietilpiba

25 litri 2

Rotéjosa pamatne

@ 270 mm, stikla

Svars

apt. 15,7 kg

" Sis izstradajums atbilst Eiropas standarta EN55011 prasibam.
Saskana ar So standartu Sis izstradajums ir klasificéts ka 2. grupas B klases ierice.
2. grupa noZimé to, ka Sis izstradajums ar noltiku rada radiofrekvences energiju
elektromagnétiska starojuma forma partikas produktu termiskai apstradei.
B klase nozime to, ka ierice ir piemérota lietoSanai majas apstaklos.

2 lekseja ietilpiba ir aprékinata, nemot véra maksimalo platumu, dzilumu un augstumu.
Faktiska partikas produktu ietilpiba ir mazaka.

8. VIDES INFORMACIJA

Nododiet otrreizé€jai parstradei materialus
ar simbol {:3 . levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSos konteineros to
otrreiz€jai parstradei.

Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So
simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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HVE MNCJITMME HA BAC

Bu 6narogapume wto cte kynune Electrolux anapat. OnbpasTe Npon3BoA KOjLUTO HOCK
co cebe aeLeHnn Ha NpPoecroHanHoO UCKYCTBO U MHOBALUMW. YHUKATEH U CTUICKY, belue
Av3ajHnpaH cneuujanHo 3a Bac. Cekoralu kora ke ro KopuctuTe, MoxeTe Aa buaete cu-
rypHu geka ke nvarte fobpu pesynrtatu Bo cekoe Bpeme. [obpoaojaoosTe Bo Electrolux.

MoceTeTe ja HawaTa Be6 cTpaHuua 3a Aa:

@ [oGueTe KopUCHI COBETM, BPOLLYPY, BOAUY 3a pellaBarbe Ha Npobnemu,

nHopMaLMK 3a cepBUCHpaH-e:
www.electrolux.com

Peructpupare BawwmoTt nponssog 3a nogobpu ycnyru:
www.electrolux.com/productregistration

KynysaTte JogaTouu, MNonosHu n OpurnHanHu aenosu 3a BawwvoT anapart:

www.electrolux.com/shop

PVXKA N YCITYTA 3A KOPUCHNLUN

B npenopauyBame a KOPUCTUTE OPUFMHANHM [ENOBMU.

Kora Ke KoHTakTupaTe co CepBuUCOT, buaeTe CUrypHU AeKa v MMaTe Ha pacronaratbe cnefHuBe
nogaToum.

NHdbopmaumunte Mmoxe fia rv HajaeTe Ha nnoykata co nogatoun. Mogen, bpoj Ha nponssogorT,
Cepucku 6poj.

& MpenynpeayBane / BHumaHue - CurypHocHu nHcpopmamm

(i) OnwTu nHcbopmaLmm n coBeTn

(&) WHcbopmaumn 3a okonnHaTa

MoxkHOCTa 3a NpoMeHn e 3agpKaHa.
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1. & BAXHW BE3BEOHOCHW YMNATCTBA

OBoj anapat MoXe Aa ro Kopuctar Aela co HanosHeTn 8
FOAMHM M NOCTapK, Kako 1 Niula co HamaneHu msnyku,
CETUIMHW UM MEHTASTHW CNOCOBHOCTM U OHKE Ha KOW UM
HegocTacyBa UCKYCTBO ako ce nod Haasop uin une obyyeHn
Kako Ja ro KopucTar anapatoT Ha 6e36eeH HaumH 1
pa3bpane onacHOCTUTE LITO MOXe Aa ce nojasat. [euara
Tpeba aa ce nog Haa3op 3a Aa ce 06e3beamn aa He cu urpaat
co anapatort. [leLata He cmee da ro uicTaT 1 ogpxysaat
anapaToT OCBEH ako He Ce CO HarnosHeTH 8 roauHN Unu
rnocTapu 1 nog Haasop.

OBoj ypen He € HaMeHET Aa ce KOPUCTU Ha HaaMOpCKa
BucuHa Hag 2000 m.

& BAXHO! BAXXHW BE3BEIHOCHW YTATCTBA:
MNMPOYNTAJTE MM BHUMATEITHO N YYBAJTE T 3A
AOHW OCBPTI.

& NMPEAOYNPEOYBAHSE!

AKko BpaTaTa unu auxTyeaduTe 3a BpaTara ce
OLLTETEHW, HE CMEee [a Ce paKyBa CO neykarta
[AoOeka He ja nonpasBu KOMMETEHTHO N1LE.

& NMPEAYNPEOYBAHE!

OnacHo e Cekoj KOj HEe € KOMMETEHTHO Nuue aa
BPLUM KakBa Buno ycrnyra unm nonpaska LUTo
BKIy4yBa OTCTpaHyBak-€ Ha Kanak Koj faBa
3aliTuTa o4 U3noxyBawe Ha MMKkpobaHoBa
eHepruja.

& NMPEOYNPEOYBAHE!

TeuyHocTWTE M ApyraTa XxpaHa He cMeaT fa ce 3arpeBaat

BO 3arnevaTeHu cagosu buaejkn Moxe Aa ekcnnogvpaar.
OB0j ypen e HameHeT 3a ynotpeba Bo AOMaKMHCTBaTa 1 3a
CIMNYHN HAMEHM KaKO Ha MpUMEP: KyjHCKM NpoCcTopum 3a
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NepcoHanoT BO NPOAABHMLM, KaHLenapum 1 apyr paboTHu
CpeauHu; Kyki Ha dhapma; KMMEHTM BO XOTENW, MOTENM 1 Apyru
CTaHOEHM CpeanHX; CPEAMHI Of TUMOT HOKeBaHse CO Mojaaok.

KopucTteTe camo npubop 1 cagosm HameHeTH 3a
MVKpOGpaHoBa neyka.

MeTanHu cagoBu 3a XxpaHa v nyjanaum He ce 403BOSeHN
3a BpeME Ha roTBEH-E BO MUKPOBpaHOBa Neyka.

He ocraBajTe ro anapatoT cam Kora KOpUcTuTe NnacTuika,
XapTuja unu gpyrv 3ananuem cagoBu 3a XpaHa 3a eHa
ynotpeba.

MukpobpaHoBaTa rneyka e HamMeHeTa 3a 3aTonnyBaHe XpaHa i
nujanauu. CyLlereTo XpaHa Unm anuwTa u 3arpeBareTo
MepHUYMHLA CO FPejadm, BNIEYKM, CyHIepU, BITAXHW KPMv U1 CI1.
MOXe [a foBee [0 PU3vK of NoBpeza, 3ananyBate Unm
rnoxap.

Ako xpaHarta LWTO Ce 3arpeBa noyHe Aa ucnywra vag, HE
OTBOPAJTE JA BPATATA. UcknyyeTe ja n n3eneyete ro
NPVKIYYOKOT Of LUTEKEP W NoYekajTe XxpaHaTa Aa npectaHe da
ncnywra vyag. OTBOpaH-€TO Ha BpaTaTa JoJeka XpaHarta
ucnyLuTa Yag Moxe fa npeanssuka oraH.

3arpeBan-eT0 nujanaum Bo M1kpobpaHoBaTa rneyka Moxe aa
pe3ynTupa co OASI0KEHO epyNTUBHO BpMEHE. 3aToa, CO caaoT
Tpeba fa ce pakyBa Co BHUMaHVE.

CoapxuHaTa Ha LMnHbaTa 3a XpaHeke 1 TernuTe 3a
bebellka xpaHa Tpeba ga ce npomella unm npoTpece, a
TemnepaTypara Aa ce npoeepu npeq ynotpeba, 3a aa ce
n3berHat n3ropeHuLu.

He roteeTe jajua BO NnyLwuna, a UenuTe TBPAO BapeHH jajua He
cmear Ja ce 3arpeBaaT Bo MUKpobpaHoBaTa neyka buaejku
MOXe [ja eKcniogu-paar gypuy 1 OTKaKO Ke 1cteye BPEMETO 3a
FOTBEH-E.
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1.1 Tpwxa nuucrere

Bpara:

UncteTe rm ABeTe CTpaHU Ha BpaTaTta, rymaTa Ha
BpaTarta M NoBpLUMHUTE 3a CrojyBaH-e PeoBHO 3a Aa v
OTCTpPaHUTE CUTe Tparu o HEYNCTOTUM CO CyBa, Meka
Kpna. He kopucteTe rpybun abpasveHu cpeacTsa 3a
YNCTEHE, HATY OCTPU METArHM XNLM 3a YNCTEHE Ha
CTaKmnoTo Ha BpaTtaTta buaejkm moxe aa ja narpebar
MOBpPLUMHATA LUTO MOXE [a A0BeAe A0 KpLUeH-e Ha
CTaKIoTO.

BHaTpeluHOCT Ha neykarta:

3a unctere, N3dpULLIETE I CUTE NPCKaka UNn
NCTypara Co MeKa CyBa Kpna unm cyHfep no cekoja
ynotpeba aogeka nevkara e ywTe Tonna. 3a noronemm
UcTypara, ynotpebete 6nar canyH 1 n3bpuiere
HEKOJKY NaTu CO CyBa Kpna 4o4eKa He ce OTCTpaHaT
cuTe octatouu. He BageTe ro kanakoT 3a MUKPO
bpaHoBuTe. O6e3beaeTe canyHOT U BogaTa Aa He
HaBrieryBaat BO Manute oTBOpPU Ha suaosuTe buaejku
TOa MOXe [a ja olTeTn neykara. He kopuctete
cpeacTBa 3a YMCTEHE BO CMpej 3a BHATPELLHOCTa Ha
neykara. 3arpejTe ja nedkata 0bM4YHO CO MNOMOLL Ha
rpvnoT. NpeocTanaTta xpaHa nnm ucTypeHaTa xpaHa
MOXe a Npeau3BMKaaT vyag unm nowua mmpmsoa.
YucTeTe rv kanakoT 3a MUKPOOPAHOBO 3payetse,
BHATPELLHOCTAa Ha neykarta, noTrnopaTa Ha BPTeHEe 1 OCHOBaTa
Mo cekoe KopucTerse. Mictute mopa ga buaat cysu n 6e3
MaCHOTWW. HaTanoxeHnTe MacHOTM MOXe [ia Ce nperpear 1
[a novyHaT Ja Yaaat Ui Aa npeamnssumkaaT oraH.

HagBopeluHoCT Ha neykaTa:

HapgBopeluHocTa Ha neykaTta MoXe fecHO a Ce UCHNUCTU
CO HeXeH carnyH 1 Boga. M3bpuiieTe ro canyHoOT Co
BMaXkHa Kpra u ncywlete Ha HalBOPELLHOCTa CO MeKa
Kpna.



MAKEOOHCKH 77

KoHTponeH naHen:

OTBOpeTe ja BpaTa npes YicTere 3a Aa ro
Ae3aKkTuBMpaTte KOHTPONMHUOT naHen. Mcuncrete ro
KOHTPOSTHWOT NaHen BH1UMarenHo. Co noMmoLl Ha Kpna
HaTorneHa camo CO BoAa, HEXHO BpuLleTe ro naHenoT
aogeka He ce ucunctu. MsberHysajte ronemm KonmynHm
Boda. He kopucTeTe HUKaKBM BUOOBU XEMUCKN UIK
abpasnBHM CpeacTBa 3a YMCTEHE.

BpTnnea ocHoBa 1 BpTNnBa notnopa:

3BageTe rv BpTnMBaTa OCHOBa M BpTNMBaTa notrnopa
oA neykara. Iamujte rv BpTnMBUTE OCHOBA M NOTNopa co
Gnar canyH n Boga. Mcywwete co cysa kpna. /I BptnueaTta
OCHOBa 1 BpTNMBara notrnopa Moxe Aa ce rnepar BO
MalUMHa 3a cagoBMu.

Monvuw:

Tne Tpeba fa ce namumjat co bnar geTepreHT unm
pacTBOp CO TEYHOCT U fa ce ucywar. [onvuurte moxe
[a ce nepar BO MaLl1Ha 3a CagoBMW.

& BAXHO!

UucTteTe ja neykaTta peoBHO U otcTpaHyBajTe rm
octartouuTe of XpaHa. AKO He ja ogpxyBaTe
neykaTa BO YMCTa cocTojba Moxe aa aoseae 4o
OLUTETYBaH-€ Ha MNOBPLUMHATA LUTO NaK HEMOBOHO
Ke noBrvjae Bp3 JONTOTPajHOCTa Ha anapartoT U
MOXe Oa pe3ynTupa BO ornacHa cuTtyauuja.

Tpeba ga ce BHMMaBa fa He ce npemecTysa
NoABWKHATA nroYa npu oTCTpaHyBake Ha CagoBu
o[, anaparor.

& BAXHO!
He cMee [a ce KOPUCTU Y1CTad Ha napea.

MwukpobpaHoBaTa rnedka e HaMeHeTa [ja Ce KOPUCTU Kako
BrpageHa.
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AnapaTtoT v 4enoBuUTe LUTO MOXe Aa ce fodaTaT cTaHyBaaTt
Bpenu 3a BpeMe Ha ynotpebata. Tpeba fa ce BHMMaBa Aa He
ce Jonupaart BpenunTe enemMeHTu.

A NMPEAYNPEAYBAHSE!

UyBajTe rv feuarta noganeky of Bparta v JocTanHute
[ENOBU LUTO MOXeE [a CTaHaT BPEenu Kora ce KOpucTu
rpunoT. Jeuara Tpeba aa ce Apxat HacTpaHa 3a Ja ce
Cripeym fja ce usropar.

A BAXHO!

He kopucteTe komepumjanHmn cpeactea 3a YNCTEHE
PEPHU, YMCTaun Ha napea, abpasveHK, rpyou
cpeacTBa 3a YMCTeHE, HKaKBW CpeaCcTBa LUTO
coapkaT HaTPUyM XUOPOKCUA, UM XULy 3a
rpebere Ha HUTY efieH Aen Ha MMKpobpaHoBaTta
neyka.



2. TIOCTABYBAHE
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2.1 TlocraByBar€ Ha anapaTtoT

1.

MaBageTe ro LenoTo nakyBakbe 1
npoesepeTe BHMMAaTeNnHo aanv nma
3HaUWM Ha oWTeTyBaH:€.

. HamecTeTe ja meTanHaTa cnojHuua Ha

[JecHaTa CTpaHa Ha KyjHCKMOT opmap
KOPUCTEJKN T’ MOHTaXHMOT JINCT U
[OBETE UcnopayaHu 3aBpTKU.

. HamecrteTe ro anapatoT BO KyjHCKMOT

opmap norneka n 6e3 cuna ce gogeka
He KNuKHe Bo cnojHuumTe. Ocurypajte
ce [ieka anapaToT e ctabuneH n e
NOCTaBEH LIeHTparHo.

. PukcupajTe ja neykaTa Ha neeaTa

CTpaHa KopuCTejkun rn asete
ncrnopayaHu 3aBpTKM.

. MpepHaTta pamka Ha pepHaTta Tpeba

[a ce 3arnenu 3a npeaH1oT OTBOp Ha
KYJHCKMOT €NeMeHT.

BAXHO!

He MoHTWpajTe ro oBoj anapat BO
KyjHCKM opmapu 6e3 HaBeaeHNoT
3a[€eH oyak of 45mm.

HecooaBeTHaTta BeHTUNauuja 6m
MoXena HeraTMBHO fia ce ofpasv Ha
edhmkacHocTa n paboTHUOT BEK HA
anaparor.
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2.2 TloBp3yBare Ha nedkarta 3a
N3BOP Ha eNeKTPUYHO

HanojyBake
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[MpuknNy4oKoT 3a en. HanojyBaxe Mopa
Aa buae necHo gocTaneH 3a Aa Moxe
Aa ce UCKIy4X anapaToT JIeCHO BO
cnyyaj Ha utHoct. Minu Tpeba pa buge
MOXHO Ja ce usonvpa nevkara og
HanojyBar-e CO NocTaByBaHe
npekvHyBay BO (OMKCHOTO MOBP3yBaH-e
BO COrJ1IaCHOCT CO npasunara 3a
noBp3yBaH-e.

KaGenoT 3a HanojyBatrse co en.
eHepruja Moxe ga ro CMeH1 camo
enekTpuyap.

AKo kabenoT 3a HanojyBakse e
OLUTETEH, TOj MOpa Aa buae 3ameHeT
o[ CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT,
HEroBMOT CepBUCEP UMW CAIMYHO
KBanudurkysaHu nuua 3a aa ce
n3berHe onacHocCT.

LLITekepoT He cmee aa ce nocTasu 3ag
€I1EMEHTOT.

Hajgobparta nosuuuja e Hag,
enemeHToT, Bugete (A).

[MoBp3eTe ja neukaTa 3a MmoHodbasa
230 V/50 Hz HanameHu4Ha cTpyja
npeky NpaBWIHO NOCTaBeH 3a3eMjeH
witekep. MNpukny4okoT mopa Aa e
3aWTUTEH Cco ocurypysay of 16 A.
[Mpen noctaByBakse, Bp3eTe Napye
Xuua 3a kabenoT 3a HanojyBare co
en. eHepruja 3a Aa ro onecHuTe
noBp3yBaH-ETO A0 To4Ka (A) Kora ce
nocTaByBa anaparor.

Kora ro BMeTHyBaTe anapaToT BO
erleMeHT CO BMCOKM cTpaHuum, HE
npurmedyBajTe ro kabenot 3a
HanojyBame.

He notonyeajte rv kabenot 3a
HanojyBar-€ 1N NpuKy4oKoT BO BOAA
U1 BO Kakea Gurno gpyra TEYHOCT.

He possonysajte kabenot 3a
HanojyBan€ Aa NoOMUHyBa Npeky
BpENu U1 OCTPY MOBPLLMHKN Kako LUTO
e obnacra 3a BeHTMnauuja Ha BpenuoT
BO37yX rope 0A3aau Ha neykara.
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2.3 [JononHuTenHn coBetn

He kopucTeTe ja MmkpobGpaHoBaTa nevka
3a 3arpeBar-e Macsio U 3a NpXeH-e.
TemnepaTtypaTta He MOXe Aa ce
KOHTpOMMpa 1 MacnoTo MoXe Aa ce
3ananu. 3a npaeerse NykaHKku, KopucTeTe
camo cneuujanHn cagosu 3a nNpaBexe
nykaHkvu BO MMKpobpaHoBa neuka.

Jnyata co MEJCMEJKEPU Tpeba ga rm
npoBepaT Mepk1Te 3a 3aluTuTa BO O4HOC
Ha MMKPOBPaHOBUTE NEYKM Kaj JOKTOPOT
UINN NPOU3BOAMTENOT Ha MNejCMejkepoT.

Hukoral He nponesajte nnn He
BMeTHyBajTe NpeamMeTn BO OTBOPUTE 3a
6paBaTa Ha BpaTtaTa unm Bo OTBOpPUTE 3a
BeHTUnauuja. Bo cnyyaj Ha nponesamse,
BEJHaLL UCKIy4eTe ro 1 n3BageTe ro
MPUKIYYOKOT Ha neykaTa v noBuKajTe ro
OBIACTEHMOT CepBucep Ha
ELECTROLUX.

Hwukoraw He meHyBajTe ja neykaTa Ha HUTY
efleH HaumH.

KopwucTteTe v camo BpTNBUTE OCHOBA U

noTnopa LUTO ce An3ajHMpaHu 3a oBaa

neyka. He Bkny4yBajTe ja neykata 6e3

BPTNMBAaTa OCHOBA.

3a fga cnpeunTe KpLueke Ha BpTnvBaTa

OCHOBa:

* [lpen uncTere Ha BpTMBaTa OCHOBA
€O BoAa, OCTaBeTe ja Aa ce usnapu.

* He cTaBajTe Bpena xpaHa wnu spen
npnbop Ha NagHa BPTNMBa OCHOBA.

* He craBajTe nagHa xpaHa unv nagex
npubop Ha Bpena BpTNvBa OCHOBA.

He kopuvcTeTe nnacTuyHM cagoBm 3a
roTBeH€ BO MMKpobpaHoBa nevka ako
reykarTa e Ce yLUTe KeLlKa Of] KOPUCTEHE
Ha pexxumoT CKAPA buaejkm moxe aa ce
cronar. lMnacTuyHnTe cagoBu He cmeaT
[a ce kopucTtaT BO ropeHaBefeHuTe
PEXMMU OCBEH aKko NPOU3BOAUTENOT Ha
CafoT He TBpAM [ieka Ce COOABETHU.

HuTy NponsBoaMTENoT, HUTY 3aCTanHUKOT
Hema Aa npudataTt O4roBOPHOCT 3a
OLUTETYBak-E Ha Mneykarta unm nuyHa
noBpeAa 3apagu Hecrnegere Ha
npasunHaTta npoweaypa 3a enekTpu4Ho
nosp3ysare. Of Bpeme HaBpeme Moxe
Aa ce cdhopmupaart napea of BoAa unm
Karku Ha SMO0BUTE Ha NevkaTta um okony
rymata Ha BpaTtara 1 noBpLUMHMTE 3a
crojyBarse. OBa € HOpMarHo 1 He e
WHAMKaLVWja 3a NpoTekyBare Unn AedekT
Ha MVKpobpaHoBaTa nevka.

NPEAYNPEAYBAHSE!

Mo pexumot CKAPA, BHaTpeLuHocTa
Ha neukara, BpaTaTta, BUTpUHaTa 3a
neykata u gogaTtouuTe ke ctaHaT
MHory eLuku. MNpef uicTeme,
ocurypajte ce aeka ce LierlocHO
onageHu.



3. TMPEITIEQ HA ANAPATOT

3.1 MwukpobpaHoBa neyka

B—
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T

EnemeHT 3a rpeetbe co
rpun

T

= =

MpenHa pamka
Cujannuka Bo nevkara
— KoHTponeH naHen

[ Konue 3a oTBOpak-€ Ha
Bpararta

—B8 B Kanax 3a nssopor Ha

OpaHoBM

BHatpeluHocT Ha neykaTta
'yma Ha BpaTaTa n
MOBPLUMHN 3a
crojyBare

MposepeTe fan e AocTaBeHa crieaHaTa
[IONONHUTENHA OnpeMa:

BpTnuea ocHosa

Bptrvsa notropa

FopHa nonmua

MocTaBeTe ja BpTIMBaTa NnoTrnopa Ha
[OHOTO oA BAnabHaTuHaTa.

MoToa, cTaBeTe ja BpT/IMBaTa OCHOBa
BP3 BPTNMBATa rnotmnopa.

MpoBepeTe fanu cagoBUTeE Y YNHUUTE
ce yncTn 6e3 ocTaTok oA TpKanesHa
pamka Kora r BaguTe of neykarta 3a aa
n3berHeTe OLUTETYBaH-E Ha BPTNMBaTa
OCcHoBa.

Kora HapadyBaTte JononHuTenHa
ornpema, NocoYeTe UM ABE CTaBKU:
UMe Ha [enoT 1 Me Ha MOAENOT Ha
3aCTanHMKOT UM Ha OBNAacTEHWOT
cepsucep Ha ELECTROLUX.
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3.3 KoHTponeH naHen
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Mwkpo 6paHoBu
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3awTuTta 3a
0e3beqHoOCT Ha JeuaTa

Munetko
Mujanoum
LnareTn
Mvua
[MykaHkn

Komnup

ABTOMaTCKO NOBTOPHO
3arpeBatrse

Konuumsa 3a HMBOA
Ha MOKHOCT

Konue 3a rpun

Konue 3a mukpo.
+ ckapa

Konue 3a
aBTOMATCKO FOTBEHE

Konue 3a
YaCOBHUK/TEXNHA

Konue 3a
cTapT/6p3 cTapT

Konue 3a
naysupatse/
OTKaXKyBaH-€

Konue 3a Bpeme +/-

Konye 3a oTBOpar-e
Ha BpaTtara

4. PABOTEHE

4.1 TlMoctaByBahe Ha

4YaCOBHUKOT
Kora neukaTta ke ce Bkny4un 3a npsnat 2
MOXXe a uvaTe onuuja 3a NnocTaByBaHe
Ha YacoBHUMKOT. [eykaTa nma 4YacoBHUK of 3
12 n 24 vyaca.
Mpumep: 3a nocTaByBak-e Ha 4.
YaCOBHUKOT.
1. Bo pexum Ha mupyBame, eaHall 5.

NPUTUCHETE o KON4YeTo 3a
YacoBHuK/TexuHa 3a Ja nocraBuTe

YacoBHUK o 12 yaca, a ako cakaTe fa
NoCTaBUTE YaCOBHMK 0 24 Yaca,
NOBTOPHO NPUTUCHETE TO.

. MpuTncHeTe ro konuyeto 3a Bpeme +/-

3a [Aa ro npunarogmute 4acor.

. [puTncHeTe ro kon4eTo 3a

YacoBHuk/TexuHa 3a ga noTBpaunTe.
MputncHeTe ro konyeTo 3a Bpeme +/-
3a Ja ' npunarogmTe MUHyTUTE.
MputucHeTe ro konyeTo 3a
YacoBHuk/TexxunHa 3a ga noTBpauTe.



3a Bpeme Ha roTBeHETO, MOXeTe Aa
ro NPUTUCHETE KOMYeTo 3a
YacoBHuk/TexuHa 3a ga ro
npoBepuTe BPEMETO Of AEHOT.

4.2 [oTBer€e BO MUKpobpaHoBa
nedka

[oTBEH-ETO BO MMKpOOpaHOBa BM OBO3MO-
XyBa Aa rv npunarogmTe MoKkHocTa 1 Bpe-
MeTO Ha roteereTo. [pBO, M3bGepeTe HMBO
Ha MOKHOCT CO NMpUTUCKake Ha KON4eTo 3a
HuBo Ha MoKHOCT (nornegHeTe ja
Tabenata nogony). MNputucHeTe ro
konyeTo 3a Bpeme +/- 3a aa ro BHeceTe
BPEMETO Ha roTBerse. MakcManHoTo
BpeMe Ha rotBerse € 95 MUHYTU.

Mpwumep: 3a aa rotBuTE 5 MUHYTU CO HMBO

Ha MokHocT o 60 %.

1. OTBOpeTe ja BpataTta Ha neykara u
CTaBeTe ja xpaHaTta BHaTpe. 3aTBopeTe
ja Bparara.

2. [NpuTncHeTe ro kon4yeTo 3a HuBo Ha
MOKHOCT 5 natu.

3. MpuTuncHeTe ro KonyeTo 3a Bpeme +/-
3a [a ro BHeceTe BPEMETO Ha roTBeHse.

4. TpuTncHeTe ro kon4yeTo 3a Ctapt/Bp3
Crapr.

3a aa ro npoBepuTe HUBOTO Ha
MOKHOCT Ha MyKpobpaHoBaTa 3a
BpPEME Ha rOTBEHETO, NPUTUCHETE O
KonyeTo 3a HUBO Ha MOKHOCT.
CTtaHgapAHOTO HUMBO HAa MOKHOCT €
100 %.

Ha kpajoT Ha roTBeH-eTO, CUCTEMOT
ke BunHe 1 ke ce npukaxe Kpaj.
Mpen pa noyHeTe Aaa roTBUTE HELLTO
OpYro, NpUTUCHETE Ha koe Buno
KOM4Ye 3a fja ce UCMPa3HN EKPaHOT U
Aa ce peceTupa cuctemoT. HuBoata
Ha MOKHOCT KOW ce NMpeMHory jaku
WM BpeMuHbaTa Ha rotBere Kou ce
npemMHory Aonr1 Moxe Aa ja
nperpear xpaHa 1 fa npeanssukaat
noxap.
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Konuuna 3a HuBoa Ha MokHocT
HuBoa Ha

MokHocT

x 1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
X 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x 8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
4.3 Tpun

["oTBeH-eTO Ha ckapa e 0cobeHO KOPUCHO
3a TEHKW Napymba MeCco, LUHMLK,
KoTneTwn, kebanu, kondacu n napynHa
nuneLuko. Vcto Taka, norogHo e 3a Tonnm
CeHABUYM 1 NOXOBaHM jagemsa.
MakcumanHoTo Bpeme Ha roteBerse e

95 MUHYTW.

Mpumep: 3a oa neyeTe Ha ckapa

12 MUHYTW.

1. OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha neykaTta u
CTaBeTe ja xpaHaTa BHaTpe. 3aTBopeTe
ja Bparara.

. MpuTucHeTe ro konyeTo 3a Ckapa.

. MNpuTncHeTe ro konyeTo 3a Bpeme +/-
3a ja ro BHeceTe BPEMETO Ha rOTBEH:E.

4. TpuTtncHeTe ro konyeto 3a Ctapt/bp3

Crapr.

wWN

BAXHO! Ce npenopavyBaat
ropHaTa unum gonHara nonvua sa
rpun.

4.4 Mwukpo. + Ckapa

Pexumot KombuHaumja Ha Mukpo/l'pun rm
KOMOUHMpa hyHKLMUTE Ha MMKpOBpaHoBa
W rpun BO PasnuyHn BPEMEHCKN NEPUOaN
3a BPeMe Ha roTBeH-ETO.

MakcumanHoTo Bpeme Ha roteBerse e

95 MUHYTK.

Mpumep: 3a ga noctaBute KomGuHmnpaHo

roteere 25 MUHyTI.

1. OTtBoOpeTe ja BpataTa Ha neykaTa u
CTaBeTe ja XpaHaTta BHaTpe. 3atBopeTe
ja Bparara.

2. EgHaw vnu gganatu NpUTUCHETE ro
konyeTo 3a Mukpo. + Ckapa.
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3. MpwuTrcHeTe ro konyeTo 3a Bpeme +/-

3a [a ro BHeceTe BPEMETO Ha roteeH-€.

4. TMpwuTncHeTe ro kon4yeTo 3a Ctapt/Bp3
Crapr.

Konye3a  Mukpo Fpun Ynotpeba

Mukpo. 6paHoBM

+ Ckapa

x1 30 % 70 % pvba,

Co-1 KOMMnpW,
NMOXOBaHO

X2 55 % 45 % nygwHr,

Co-2 oMreT,
neyeHu
Komnvpw,
XUBUHA

4.5 bp3 no4eToK

MoxkeTe AMPEKTHO Aa NoYHeTe Aa roTBuTe
Ha 100 % Bo pok og 30 cekyHau co
npuTncKake Ha kornyeTo 3a CtapT/Bp3
Crapr.

3a foa pogapeTe noeeke BpeMe,
NPUTUCHETE FO KONYETO 3a
Crapt/bp3 CraprT.

4.6 ABTOMAaTCKO rotBeH-€

ABTOMAaTCKOTO rOTBEHE aBTOMAaTCKM '
oapeayBa NpaBUTHMOT PEXMM Ha
roTBEHE U BPEMETO Ha roteerse. MoxeTe
na nsbupate oa 8 meHuja.

ABTomaTtcko XpaHa Pexxum Ha
FoTBewe FoTBeH-e
A-01 Munetwko Muikpo.
800 - 1400 rp + Ckapa
A-02 MykaHkn Muikpo.
99 rp
A-03 Mneko/Kace Muikpo.
1 -3 vyawm
A-04 [NeyeH komnmp Muikpo.
1 - 3 napunkba
A-05 LLinaretn Muikpo.
100 - 300 rp
A-06 ABTOMATCKO Muikpo.
MOBTOPHO
3arpeBar-e
200 - 800 rp
A-07 Muua Muikpo.
150 - 450 rp + Ckapa
A-08 ABTOMATCKO Mwukpo.

OAMP3HyBaH-e

1. OTtBoOpeTe ja BpataTa Ha neykata u
cTaBeTe ja XxpaHaTa BHaTpe. 3atBopeTe
ja Bpatarta.

2. [NpuTHCHETE o Kon4yeTo 3a
ABTomartcko loTBeke 3a Aa ja
n3bepeTe xpaHara.

3. lNpuTncHeTe ro kon4yeTo 3a
YacoBHuk/TexuHa 3a fa nsbepete
KOMUYMHA UMW TEXMHA.

4. TpuTncHeTe ro kon4yeTo 3a Ctapt/bp3
Crapr.

CepTeTe ro nunewkoTo 2 go 3 natu
3a BpeMe Ha roTBeH-eT0, 3aTBOpeTe
ja BpaTaTta Ha neykarta 1 NpuUTUCHeTe
ro konyeto 3a Ctapt/Bp3 CtapT 3a
Aa NpoJokNTE CO rOTBEHETO.

4.7 ABTOMAaTCKO OOMP3HYyBah-e

ABTOMATCKOTO OAMP3HYBaH-e aBTOMAaTCKu
ro oapeaysa NpaBUMHMUOT PEXUM Ha
roTBeH-E 3a 0AMP3HYBaHEe XpaHa.
Mpumep: 3a ga oaMp3HyBaTe 3aMp3HaTa
xpaHa 10 MUHyTW.

1. OTBOpeTe ja BpaTata Ha neykaTa u
CTaBeTe ja XxpaHaTa BHaTpe. 3arBopeTe
ja Bpatarta.

2. 8 maTu NpUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
ABTomaTtcko NoTBeHe fodeka He
nokaxe A-08.

3. MpwuTncHeTe ro konyeTo 3a Bpeme +/-
3a ga noctasute 10 MUHYTW.

4. TpuTncHeTe ro kon4yeTo 3a Ctapt/bp3
Crapr.

CepTeTe ro nunewkoTo 2 o 3 natu
3a BpeMe Ha roTBeH-€eT0, 3aTBOpeTe
ja BpaTaTta Ha neykata v NpUTUCHETE
ro konyeto 3a Ctapt/Bp3 CtapTt 3a
a NpoJormKNTE CO rOTBEHETO.

4.8 [oTBere BO noBeke dhasu

Moxxe ga ce nporpammpa Hu3a o 3 dasu

(Makcumym).

Mpumep: 3a ga roteuTe:

da3za 1: 2 muHyTn 30 cekyHam Ha 70 %

®daza 2: 5 MUHYTU Neyere Ha ckapa

1. OTtBOpeTe ja BpataTa Ha neykara u
CTaBeTe ja XxpaHaTa BHaTpe. 3aTBopeTe
ja Bpatarta.

2. lNputucHeTe ro konyeTo 3a HUBoO Ha
MOKHOCT 4 natw.

3. lNpuTncHeTe ro konyeTo 3a Bpeme +/-
3a ja ro BHeceTe BPEMETO Ha rOTBEH:E.
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4. EpHalw nputrcHETE ro Kon4eTo 3a
Ckapa.

5. MpwuTurcHeTe ro KonyeTo 3a Bpeme +/-
3a [ja ro BHeceTe BPEMETO Ha roTBEHE.

6. lMputucHeTe ro konyeto 3a Ctapt/Bp3
Crapr.

AsTOMaTcko "oTBete, ABTOMaTCKO
Opmp3HyBarse 1 bpa CtapT He Moxe
[a ce noctaeaT Kako nporpamMa 3a
roTBeH€ BO NoBeke hasu.

4.9 3awTuTa 3a 6e36egHOCT Ha
Jeuara

3awTuTaTa 3a 6e36egHoCT Ha Aeua
crnpedyBa felarta aa pakyBaat 6e3 Haasop.
3awTuTaTa 3a 6e3begHOCT Ha Aeuata
aBTOMATCKU Ce aKTvBMpa oTkako 1 MuHyTa
ke Hema HuKakBo paboTere oA cTpaHa Ha
KOPUCHMKOT. 3a Ja OTKaXXeTe OTBOpETE ja
Bpararta.

4.10MNaysa

3a pga nayavparte gogeka pabotum

MuKpobpaHoBaTa.

1. EgHaw nputrcHeTE ro konyeTo 3a
May3upare/OTkaxyBame 3a Aa
Bre3eTe BO PEXMM Ha naysa 3a Bpeme
Ha roTBEH-ETO.

2. lMputucHeTe ro konyeTo 3a CtapT/Bp3
CTapT 3a 4a NpoAoSHKUTE CO rOTBEHE.

MeykaTa ke npectaHe aa pabotu kora
ke ce oTBOpY BpaTara.

87
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5. HACOKM N COBETHU

5.1 bBbe3beaHn cagoBu 3a MMKpOMNeYKa

CapoBwu 3a rotBerwse be36begHo 3a KomeHTtap

MUKpobpaHo
BU

AnymMunHMymMcka IX Moxe pa ce kopucTaT Manu napYnHa anyMmuHuymcka

onuja/caposu oa bonuja 3a NoKpuBar-e Ha XpaHaTa 3a Aa ce cnpeyn

donuja nperpeBake. CTaBeTe ja honujata HajMarnky 2 cm.
opfaneyeHo of SUaoBUTE Ha neykata buaejkv moxe aa
ce nojasu nckpere. Cagosute of donuja He ce
npenopayyBaaT OCBEH ako He € MOCOYEHO Of
NPOU3BOAUTENOT, CNEAETE MM ynaTcTBaTa BHAMATENHO.

[MopuenaH n I X [MopuenaH, rnHeHy cagosu, rnasupaHa rpHYapuja u uH

Kepamuka nopLienaH 0buyHoO ce COOABETHWU, OCBEH OHME CO MeTarnHa
Oexopauuja.

CrakneHu cagosy, ./ Tpeba fa ce noBeae BHUMaHWE ako Ce KOpPUCTaT TEHKU

Ha np. Pyrex ® CTaKrneHn cagoBu buaejkv Moxe Ja ce CKpLuaT Unv nykHaT
aKo ce 3arpear ogeaHall.

Metan X He ce npenopavyBa ga ce kopuctaTt MeTanHv cagoBu Kora
ce KOpUCTU M1KpOBpaHOBa MOKHOCT 3aToa LUTO Ke ce
rnojaBaT MCKpW LUTO Ke AoBedaT [0 OraH.

Mnactnynn/onuc- v Mopa ga ce noBefe BH/MaHue buaejkv Hekom caaoBu ce

TUPEHCKN CagoBy 3a nedopmupaar, Tonat unu ja ryéar 6ojata Ha BUCOKM

6p3a xpaHa TeMnepaTypu.

Kecu 3a 4 Mopa ga ce 6ouHart 3a aa uanerysa napeara. [poepete

3amMp3HyBaY/3a [anu kecute ce COOABETHM 3a ynotpeba Bo

neyere MuKpobpaHoBa neyka. He kopucteTe mnacTmyHu unm
MeTanHu cteraym buaejkn Moxe ga ce cronar unv aa ce
3ananar 3apagu UCKperse Ha MeTaroT.

XapTUeHN YnHuu, N KopucteTe rv camo 3a Tonnewe Unm ancopbvpamse Bnara.

YaLum 1 KyjHcka Mopa fa ce noBefe BHUMaHve Guaejkv nperpeBat-eTo

xapTuja MOXe [ia MpPean3BrKa oraH.

Cnamenun n gpBeHu 4 Cexkoralu CTojTe Kpaj neykara kora rv Kopuctute oBme

cafoBu mMaTepujanu Guaejku nperpeBakeTO MOXe Aa npeavaBuka
oraH.

Peuuknupana X Moxxe ga coppxxat eKCTpakTh Of MeTan LUTO ke

xapTuja npeav3BuKa NCKPEH-E U MOXe Aa AoBeae A0 OraH.

1 BECHULM
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5.2 CoBeTu 3a rotBeH-e BO MMKpOMNeYka

CoBeTu 3a roTBeHe BO MUKponedkKa

CoctaB XpaHa 6orata co Luekepu unm MacHoTuM (Ha np. GOXMKEH MyAWHT, M1Ta Co
Meco) Gapa nomarky BpeMe 3a roTeerse. Tpeba fa ce noBefe BHUMaHue
6uaejkv nperpeBart-eTo MOXe Ja foBeae A0 OraH.

[onemuHa HanpaseTe rv cute napynksa co 1cTa ronemMmHa 3a e4HaKBO roTBEHE.
Temnepatypa [pBuyHaTa Temnepatypa Ha xpaHata Brnuvjae Bp3 BKYNHOTO NOTPeOHO Bpeme
Ha XpaHata 3a rotBene. PaceyeTe ja xpaHaTta co nonHekse, (Ha np. KpodHM co Liem), 3a aa

Ce VCNyLUTV TOMNMHaTa Unn napeara.
PasvecrtyBatbe CraBeTe rv HajaebenuTe A4enoBu Ha XpaHaTa CBPTEHU KOH HaABOp BO
ymHuWjaTa, (Ha np. nunelkute 6arauu.)
[MokpuBare KopucteTe donuja 3a npunenyBake CO BEHTUNMparEe 3a MUKPOBpaHoBM
NEeYKN UNM COoABETEH Kanak.
Bovkare XpaHaTa Bo fyLuna, kopa unm membpaHa mMopa Aa ce n3boLka Ha HEKOSIKY
MecTa npep roTBEH-ETO UKW 3arpeBaH-eTo buaejin ce cobupa napea Lwro
MOXe [a NpeansBrka ekcnnoaunja Ha xpaHarta, (Ha np. koMmnupu, puba, nune,
konbacw).
BAXHO! Jajuara He cmee fa ce 3arpeBaat co MMKpobpaHoBa MOKHOCT
6raejkm Mmoxe Ja ekcnnogvpaart Aypy 1 OTKaKO Ke 3aBpLUM FOTBEH-ETO,
(Ha np. TBpAO BapeHu jajua unu jajua Ha napea).
Mewame, HeornxogHo e xpaHaTa Ja ce mMelua, NpeBPTyBa 1 pa3MecTyBa BO TEKOT Ha
NpeBPTYBake U FOTBEHETO 32 PAMHOMEPHO roTBere. Cekorall MeLuajTe 1 pa3MecTyBajTe o4
pasvecTyBake HafBOp KOH LiEHTapoT.
[HononHutenHo HeonxoaHo e AONOMHUTENHO Bpeme Mo rOTBEH-ETO 3a A1 Ce OBO3MOXM
Bpeme TonnuHaTa Aa ce pacnpefeny eQHakBo HU3 XxpaHara.
[MokpuBare Tonnute genosu Tpeba aa ce NokpujaT co Manu napunksa onuja LTo Ke rm
oabvea MVKpo GpaHoBUTE, (Ha Np. BaTauy Unm Kpunua of KOKOLLIKA).

KopucTeTe Apxxaun 3a TeHepyiba Ui pakaBuLy 3a pepHa kora BagvTe XpaHa of, nevkara 3a Aa
cnpeunTe usropeHnuyn. Cekorall OTBOpajTe rm CafoBUTE, BPERUTE 3a NyKaHKW, KECUTE 3a rOTBEHE BO
neykara, UTH. NoAaneky of NMLETO v paueTe 3a Aa n3berHeTe U3ropeHnLM o napeara.

Cekorall CTOjTe noaarneky of BpataTa Ha nevkara Kora ja oTeopate 3a a U3GerHeTe U3ropeHnLym og,
napearta u BpenvHaTa LUTo uanerysa. ViceyeTe ja Ha napunkba nonHeTata neveHa xpaHa no
3arpeBatbe 3a Ja OBO3MOXMTE [a MU3ne3e napeara v Aa n3berHeTe n3ropeHuum.
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6. WTO A CTOPUTE AKO

Mpobnem MpoBepeTe ganw. . .

MwukpobpaHoBaTa neyka *
He paboTu NnpaBuUnHO?

OcurypyBauute Bo Tabnata paborar npaBumHo.

CHewmaro ctpyja.

AKo ocurypyBaumTe 1 moHaTamy nperopysaar, KOHTaKTupajTe
KBanudvKyBaH enexkrpuyap.

MwukpoGpaHoBaTa nevka °
He paboTun? .

BparaTta e npaBunHo 3aTtBopeHa.
['ymaTa Ha BpaTtaTa v NOBPLUMHWTE Ce YUCTU.
MputncHato e konyeto CTAPT.

Bptnueara ocHoBa He ce ©
BPTU? .

BpTtnueara notnopa e npaBuiHO NOCTaBEHa Ha MOTrOHOT.
CapoT He HagBYICHYBa Haf, BPTMBaTa OCHOBA.

XpaHaTa uaneryBa npeky pabosuTe Ha BpTnvBaTa OCHOBA U ja
crpevyyBa Aa poTupa.

/ma HeluTo BO OTBOPOT Noz BpT/MBaTa OCHOBA.

MwukpoGpaHoBaTa nevka °

M3onupajte ro anapartoT of KyTujata co ocurypysayu.

He ce ucknyyysa? + [loBukajTe ro oBnacTeHuoT cepaucep Ha ELECTROLUX.

BHaTpeluHoTo cBeTno He ¢  [loBuKajTe ro BawmMoT oBnacteH cepaucep Ha ELECTROLUX.

pabotn? BHaTpeluHaTa cujanmuka Moxe Aa ja CMeHn camo oby4eH u
oBnacTeH cepaucep Ha ELECTROLUX.

Ha xpaHata n Tpeba » [locTaBeTe NoAONro BPeMe 3a roTBewe (ABOjHa KONM4nHa =

roBeKe Bpeme fa ce CKOPO ABOJHO BpeME) Unu

3rpee 1 3roTeu of » Ako xpaHaTa e nocTyaeHa of, Boobu4aeHo, poTupajTe ja unm

nopaHo? CBpTETE ja 0} BpEMe HaBpeme unm

[MocTaBeTe NOBNCOKO HUBO HA MOKHOCT.

Ako neykaTa paboTi BO KakoB 61O PEXMM 2 MUHYTU UMK NOAONTO, BEHTUNATOPOT Ke
OCTaHe BKIy4YeH 3 MUHYTU OTKaKo Ke 3aBpLUK rOTBEH-ETO.
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7. CMNELMOUKALNN

AC mMpexeH HamnoH 230V, 50 Hz, moHOoda3Ho
[uncTtpnbyupmja nnHWja ocurypay/npekmHyBadot  MuHumym 16 A

MoTtpebHo AC-HanojyBanse: Mukpo 6paHoBn  1.400 kW
Fpun  1.000 kW

M3ne3Ha MOKHOCT: Mwukpo 6paHoBn 900 W (IEC 60705)
Fpun 1000 W
MwukpobpaHoBa cpekseHLuja 2450 MHz Y (I'pyna 2/Knaca B)
M3ne3Ha MOKHOCT: LMS4253TM 595 mm (LU) x 388 mm (B) x 378 mm ([)
[vMeH3un Ha BHaTpeLLHoCTa 340 mm (L) x 220 mm (B) x 364 mm (0) 2
Kanauutet Ha neykata 25 nutpun 2
BptnuBa ocHoBa @ 270 MM, CTakno
TexuHa npubnxHoO 15.7 Kr.

1 OBoj NpousBop, rv UcronHyea nobapysararta Ha EBponckuoT ctaHaapa EN55011.
Bo cornacHocT co 0Boj cTaHAapA, 0BOj NPOU3BOA € KnacuduLmpaH kako onpema Bo rpyna 2, knaca B.
['pyna 2 3Haum feka onpemaTa HamepHoO reHepupa pagnodpekBeHTHa eHeprija Bo hopma Ha
enekTpoMarHeTHO 3paye-e 3a TOMMMHCKN TPETMaH Ha XpaHa.
Onpema op Knaca B 3Haum aeka uctaTta e coogBeTHa 3a ynoTpeba Bo AOMALLHW YCIIOBU.

2 BHaTpeLUHWOT KanaumTeT ce NPecMeTyBa CO Meperbe Ha MakCMMariHuTe LUMPUHA, AnaboynHa 1 BUCUHa.
BuWCTMHCKMOT kanaumTeT Ha cobuparse XpaHa e nomar.

8. MHOPOPMALUNN 3A XKMBOTHATA CPEOVNHA

Peuvknupajte ru matepujanute co He cpnajte rn anapatute o3aH4eHmn co
cumbornoT L/:) . CraBerte ja ambanaxaTta CMM6on0TE: BO OTNagoT oA

BO COOABETHU KOHTEjHEPM 3a Aa ja AomMakvnHCTBOTO. BpaTeTe ro nponssogot
peuvknupare. BO BaLLMOT floKaneH kanauuteT 3a

peuuKnMpare NNy KOHTakTupajTe ja

[MomorHeTe BO 3awwTuTaTa Ha XMBTHaTa BaLLaTa ONWTVHCKa KaHu,enapmja.

cpeavHa 1 YOBEKOBOTO 3apasje v
peLVKnMpajTe ro oTNagoT Of eNeKTPUYHM
W eNeKTPOHCKU anaparu.
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INNHOLD

PNoOoGaRON=

VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som bringer fler tiar
med erfaring og innovasjon med seg. Genial og stilig, og den er designet med tanke pa deg.
Du kan veere trygg pa at du far gode resultater hver gang du bruker den. Velkommen til
Electrolux.

Ga inn pa nettstedet vart for a:

o Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
www.electrolux.com

g Registrere produktet ditt for & fa bedre service:
www.electrolux.com/productregistration

Kjape tilbehgr, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.electrolux.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Vi anbefaler at du bruker originale reservedeler.

Nar du kontakter serviceavdelingen, ma du serge for & ha falgende data for handen.
Informasjonen finner du pa typeskiltet. Modell, PNC (produktnummer), serienummer.
/N Advarsel/Forsiktig - Sikkerhetsinformasjon

@ Generell informasjon og tips

@ Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. &N VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og oppover
og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap dersom de har
blitt holdt under oppsyn eller fatt instruksjoner angaende
sikker bruk av apparatet og forstar de tilknyttede farene.
Barn bar veere under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres
av barn, med mindre de er atte ar eller eldre og holdes
under oppsyn.

Apparatet er ikke beregnet for bruk over 2000 meter over
havet.

& VIKTIG! VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER:
LES NOYE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

/0 ADVARSEL!

Hvis daren eller dgrpakningen er skadet ma ikke
ovnen brukes far skaden er utbedret av en
kvalifisert person.

& ADVARSEL!

Det er risikofylt for enhver annen person enn en
kvalifisert tekniker a utfare service- eller
reparasjonsarbeid som innebaerer fierning av
dekselet som beskytter mot eksponering mot
mikrobglgeenergi.

/1 ADVARSEL!

Vaesker og andre matvarer ma ikke varmes opp |
forseglede beholdere, da de kan eksplodere.

Dette apparatet er beregnet pa bruk i privathusholdninger og
tilsvarende bruksomrader som: kjgkkenomrader for ansatte i
butikker, pa kontorer og i andre arbeidsmiljger; gardshus; av
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gjester ved hoteller, moteller og liknende overnattingssteder;
private overnattingssteder (f.eks. bed and breakfast).

Bruk kun beholdere og utstyr som er beregnet pa bruk i
mikrobglgeovn.

Metalliske beholdere for mat og drikkevarer tillattes ikke i
mikrobglgeovn.

lkke la ovnen sta uten tilsyn ved bruk av engangsbeholdere i
plast, papir eller andre brennbare matbeholdere.

Mikrobglgeovnen er beregnet pa oppvarming av mat og
drikke. Tarking av mat eller klesplagg og oppvarming av
varmeputer, tafler, svamper, fuktige kluter o.l. kan medfare
fare for personskade, antenning eller brann.

Hvis det begynner & ryke av maten som varmes, MA MAN
IKKE APNE DQREN. Sla av ovnen, trekk ut kontakten og
vent til maten ikke ryker lenger. A &pne dgren mens det
ryker av maten, kan fare til brann.

Oppvarming av vaesker i mikrobglgeovn kan fare til forsinket
eksplosjonsartet koking, derfor ma man utvise forsiktighet
ved handtering av beholderen.

Innholdet pa tateflasker og babymatglass ma ragres og
ristes og temperaturen kontrolleres fgr innholdet serveres
barnet for & unnga skolding.

Kok ikke egg i skallene, og hele, hardkokte egg bar ikke
varmes opp i mikrobglgeovn fordi de kan eksplodere selv
etter at mikrobglgeovnstilberedningen er avsluttet.

1.1 Vedlikehold og rengjering

Dar:

For a fierne alle spor av smuss, rengjer bade ut- og
innsiden av dgren, dgrforsegling og lukkeflater
regelmessig med en myk, fuktig klut. Ikke bruk sterke
rengjaringsmidler med slipende effekt eller skarpe
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metallskraper til a rengjgre glasset i ovnsdgren, da disse
kan lage riper overflaten og fare til at glasset knuses.

Innsiden av ovnen:

For rengjaring: tark bort sprut eller sgl med en myk, fuktig
klut eller svamp etter hver bruk, mens ovnen fortsatt er
varm. Ved mye sal: bruk mild sape og tark over flere
ganger med en fuktig klut inntil alle matrester er borte.
Avsetninger og sprut kan overoppvarmes og begynne a
ryke, ta fyr eller forarsake gnistoverslag. Ikke fiern
belgelederdekselet. Pass pa at det ikke kommer inn sape
eller vann gjennom de sma ventilapningene i veggen,
dette kan fare til skade pa ovnen. Varm jevnlig opp ovnen
ved hjelp av grillen. Matrester eller fettsprut kan fare fil
royk eller vond lukt. Ikke bruk rengjeringsmidler i
sprayform inne i ovnen. Rengjgr boalgelederdekselet,
ovnsrommet, dreieplaten og dreieplatestativet etter bruk.
Disse ma veere tarre og frie for fett. Fettavsetninger kan
overoppvarmes og begynne a ryke eller ta fyr.

Utsiden:

Du kan enkelt gjare ren utsiden av ovnen med mild sape
og vann. Terk av sapen med en fuktig klut, og terk av
utsiden med et mykt handkle.

Ovnens kontrollpanel:

Apne daren far du gjer rent kontrolpanelet, slik at det
deaktiveres. Veer forsiktig ved rengjaring av
kontrollpanelet. Bruk en klut som bare er lett fuktet med
vann, tark forsiktig av panelet inntil det er rent. lkke bruk
for mye vann. Ikke bruk noen form for kjemisk eller
slipende rengjeringsmiddel.

Dreieplate og dreieplatestgatte:

Ta dreieplaten og dennes statte ut av ovnen. Vask
dreieplaten og statten i mildt sapevann. Tark med en tarr
klut. Bade dreieplaten og statten kan vaskes i
oppvaskmaskin.
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Ristene:
Disse bgr vaskes med et mildt, flytende oppvaskmiddel
og tarkes. Ristene kan vaskes i oppvaskmaskin.

& VIKTIG!

Rengjgr ovnen med jevne mellomrom og fjern
eventuelle matrester. Hvis ovnen ikke holdes ren
kan dette fare til at overflaten skades, noe som
igjen kan redusere apparatets levetid og muligvis
forarsake en farlig situasjon.

Forsiktighet bar utvises for ikke a fortrenge
dreieskiven nar du fierner beholderne fra apparatet.

& VIKTIG!
Man bgr ikke bruke damprengjgrere.

Mikrobglgeovnen er utformet for innebygget bruk.

Apparatet og dets tilgjengelige deler blir varme under bruk.
Pass pa sa du ikke bergrer varmeelementene.

& ADVARSEL!

Hold barn unna dgren og tilgjengelige deler som
kan bli varme nar man bruker grillen. Barn bar
holdes pa avstand for a hindre dem i a brenne seg.

& VIKTIG!

Ikke bruk kommersielle ovnrensere,
damprengjaring, slipende, grove vaskemidler,
midler som inneholder kaustisk soda eller
skureputer pa noen deler av mikroovnen.
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2. INSTALLERING

2.1 |Installere ovnen

1. Fjern all emballasje og kontroller om
det er tegn pa skade.

2. Monter festebraketten pa hgyre side av
kjokkenskapet ved hjelp av
monteringsarket og to skruer som
folger med.

3. Monter apparatet i kjgkkenskapet sakte
og uten kraft til det klikker pa
brakettene. Kontroller at apparatet er
stabilt og sentralisert.

4. Fest ovnen pa venstre side med de to
skruene som fglger med.

5. Den fremre rammen pa ovnen skal
ligge tett i tett mot den fremre dpningen
pa skapet.

VIKTIG!

Ikke installer dette apparatet i
kjgkkenskap uten de angitte 45 mm
bakre passasje. Utilstrekkelig
ventilasjon kan pavirke ytelsen og
levetiden til apparatet negativt.
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2.2 Tilkoble ovnen til
stremforsyning

« Stremuttaket bar veere lett tilgjengelig,
(A) slik at enheten lett kan kobles fra -
stremnettet i ngdstilfelle. Hvis det ikke
er tilfelle, skal det veere mulig a bryte
strgmforsyningen til ovnen ved &
montere en bryter pa den faste
ledningen i overensstemmelse med
regelverk for elektriske tilkoblinger.
— [ * Strgmledningen kan bare skiftes ut av

o en autorisert elektriker.
o » Huvis stremledningen blir skadet, ma
oo den erstattes av produsenten,

(O] forhandleren eller tilsvarende kvalifisert
personell for & unnga farlige
situasjoner.

» Stikkontakten bgr ikke veere plassert
bak skapet.

« Den beste plasseringen er over skapet,
se (A).

» Koble ovnen til enfaset vekselstrem pa
230 V/50 Hz via et korrekt installert og
jordet uttak. Uttaket ma vaere utstyrt
med sikring pa 16 A.

* Forinstallering binder man en hyssing
til stremledningen for a gjgre det lettere
a koble til punkt (A) nar ovnen er
installert.

» Pass pa at strgmledningen IKKE
kommer i klem nar ovnen settes inn i
skapet.

« lkke senk stremledningen eller
kontakten i vann eller andre vaesker.

« lkke la stramledningen ligge over
varme eller skarpe overflater, sa som
varmluftsventilasjonsapningen bakerst
pa toppen av ovnen.

oo
00




100

www.electrolux.com

2.3 Flererad

Mikrobglgeovnen ma ikke brukes til &
varme opp olje for fritering. Temperaturen
kan ikke kontrolleres og oljen kan ta fyr.
Ved tilberedning av popkorn ma man kun
bruke popkornbeholdere beregnet pa bruk
i mikrobglgeovn.

Personer med PACEMAKER bgr sjekke
med lege eller produsenten av pacemaker
for forholdsregler vedrgrende
mikrobglgeovner.

Ikke sgl eller fgr inn gjenstander i

dgrlasapningene eller

ventilasjonsapningene. Ved eventuelt sal,

skru av ovnen og ta ut kontakten

umiddelbart, og ring en autorisert

ELECTROLUX-servicetekniker.

Ovnen ma ikke modifiseres pa noen mate.

Bruk kun dreieplaten og dreieplatestativet

som er beregnet for denne ovnen. lkke

bruk ovnen uten dreieplaten.

For & unnga at dreieplaten knuses:

» Ladreieplaten avkjgles for du rengjgr
den med vann.

* Ikke plasser varm mat eller varme
redskaper pa en kald dreieplate.

* Ikke plasser kald mat eller kalde
redskaper pa en varm dreieplate.

Ikke bruk plastbeholdere for
mikrobglgeovner hvis ovnen fortsatt er
varm fra bruk av GRILL-modusen fordi de
kan smelte. Plastbeholdere ma ikke
benyttes i bruk av ovennevnte moduser,
med mindre produsenten av beholderen
sier den er egnet for dette.

Verken produsent eller forhandler kan pata
seg ansvar for skade pa ovnen eller
personskader som oppstar fordi man ikke
har koblet ovnen til elektrisk strgmkilde pa
korrekt mate. Vanndamp eller -draper kan
fra tid til annen dannes pa ovnsveggene
eller rundt darforseglinger og
lukkeoverflater. Dette er normalt, og er ikke
tegn pa at mikrobglgelekkasje eller
feilfunksjon.

ADVARSEL!

Etter GRILL-modus blir ovhsrommet,
daren, ovnsskapet og tilbehgret sveert
varmt. Sgrg for at de er helt avkjglte
for rengjaring.
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3. APPARATOVERSIKT

3.1 Mikrobglgeovn

Grillvarmeelement

Frontkant

I Ovnslampe
Kontrollpanel

—E Darépnings knapp

J Plate som beskytter

— = bglgeleder

Ovnsrom

B Dgrpakning og
lukkeflater

Tt
= =

3.2 Tilbehar

Sjekk at falgende tilbehar medfelger:

Dreieplate
Dreieplatestativ
/ﬂ% Hoy rist
B— ————p  Plasser dreieskiven i hulrommet pa
bunnen av ovnen.
* Plasser sa dreieplaten oppa
dreieplatestativet.

» For & unnga skade pa dreieplaten ber
du serge for at fat og beholdere laftes
over kanten pa dreieplaten nar du tar
dem ut av ovnen.

B— Ved bestilling av ekstrautstyr, oppgi
navn pa delen og modelinavn til
forhandler eller kontakt en autorisert

ELECTROLUX-servicetekniker.
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3.3 Kontrollpanel

N Digitalt display indikatorer: Effektnivaknapper
i Grillknapp
i
18253500 1S 28 3§ tilgerrgg;lsing Mikro + grill-knapp
) Automatisk
@ Klokken stilt tilberedning-knapp
B Kiokke/vekt-kna
@ Klokkeinnstilling _ PP
Start/hurtigstart-knapp
g | Vekt Bl Pause/avbryt-knapp
< El Tid +/- knapp
ves | Autotining Darépnings knapp
2 N — Mi
ikrobglger
- %‘ = 9
)
§ 0 Grill
N B @+ ]
6] - © B B Barnesikring
7] | CR| Kyling
B
El 1 Drikker
% Spagetti
m Pizza
J
@; Popcorn
& Potet
@l Automatisk gjenoppvarming
4. BRUK
4.1 For a stille klokken 2. tT_fykk pa Tid +/- -knappen for & justere
imene.
Nar ovnen kobles til for farste gang, kan 3. Trykk pa Klokke/Vekt-knappen for &
du fa muligheten til & stille klokken. Oven bekrefte. N
har en 12- og 24-timers klokke. 4. Tr_ykk pa Tid +/- -knappen for & justere
Eksempel: For a stille klokken. minuttene.
1. | ventemodus, trykk pa Klokke/Vekt- 5. Trykk pa Klokke/Vekt-knappen for &

knappen én gang for & angi 12-timers
klokk., Hvis du vil angi 24-timers klokke,
trykk pa den igjen.

bekrefte.

| lapet av tilberedningen kan du
trykke pa Klokke/Vekt-knappen for &
sjekke tiden pa dagen.



4.2 Mikrobglger tilberedning

Med tilberedning i mikrobglgeovn kan du
tilpasse effekten og tiden for
tilberedningen. Farst velger du et effekt-
niva ved a trykke pa Effektniva-knappen
(se tabellen nedenfor). Trykk pa Tid +/-
-knappen for & angi tilberedningstiden.
Maksimal tilberedningstid er 95 minutter.
Eksempel: For a tilberede i 5 minutter pa
60 % effektniva.

1. Apne ovnsdaren og plasser maten inni.

Lukk dgren.

2. Trykk pa Effektniva-knappen 5 ganger.

3. Trykk pa Tid +/- -knappen for & angi
tilberedningstiden.
4. Trykk pa Start/Hurtigstart-knappen.

For & sjekke mikroeffekten i lgpet av
tilberedningen, trykk pa Effektniva
-knappen. Standard effektniva er
100 %.

Ved slutten av tilberedningen kommer

systemet til & pipe og Slutt vises. Far
du starter en ny matlagingsgkt, trykk
pa en hvilken som helst knapp for &
temme skjermen og tilbakestille
systemet. Effektnivaer som er for
hgye eller tilberedningstider som er
for lange kan overopphete maten og
fare til brann.

Effektnivaknapper Effektnivainnstilling

x 1 100 % (P100)
x2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
4.3 Grill

Matlaging pa grill er spesielt nyttig for
tynne kjattstykker, steker, koteletter,
kebab, pglser og kylling. Passer ogsa for
varme smgrbrgd og gratinerte retter.
Maksimal tilberedningstid er 95 minutter.
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Eksempel: For a grille i 12 minutter.

1

2.
3.

4.

. Apne ovnsdaren og plasser maten inni.

Lukk dgren.

Trykk pa Grill-knappen.

Trykk pa Tid +/- -knappen for & angi
tilberedningstiden.

Trykk pa Start/Hurtigstart-knappen.

VIKTIG! Det anbefales at man bruker
den haye eller lave risten ved grilling.

4.4 Mikro + Grill

Moduset med kombinasjon Mikro/Grill
kombinerer mikrobglge- og grill-

fun

ksjonene ved ulike tidspunkt under

matlaging. Maksimal tilberedningstid er

95

minutter.

Eksempel: For & angi kombitilberedningen
til 25 minutter.

1.

Apne ovnsdaren og plasser maten inni.
Lukk dgren.

2. Trykk pa Mikro + Grill-knappen en eller
to ganger.
3. Trykk pa Tid +/- -knappen for & angi
tilberedningstiden.
4. Trykk pa Start/Hurtigstart-knappen.
Mikro + Mikrobglger Grill Bruk
Grill-knapp
x 1 30 % 70 % fisk,
Co-1 poteter,
grateng
X2 55 % 45 % pudding,
Co-2 omelett,
bakte
poteter,
fieerfe

4.5 Hurtigstart

Du

kan begynne a lage mat direkte pa

100 % i 30 sekunder ved a trykke pa
Start/Hurtigstart-knappen.

For a legge til mer tid, trykk pa
Start/Hurtigstart-knappen.
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4.6 Automatisk tilberedning

Automatisk tilberedning regner automatisk
ut riktig tilberedningsmodus og
tilberedningstid. Du kan velge blant

8 menyer.

Automatisk Mat Tilberednin
Tilberedning gsmodus
A-01 Kylling Mikro + Girill
800 - 1400 g
A-02 Popcorn Mikro
99 g
A-03 Melk/kaffe Mikro
1 - 3 kopper
A-04 Bakt potet Mikro
1-3 stk
A-05 Spagetti Mikro
100-300 g
A-06 Automatisk Mikro
gjenoppvarming
200-800 g
A-07 Pizza Mikro + Girill
150-450¢g
A-08 Automatisk tining Mikro

1. Apne ovnsdaren og plasser maten inni.
Lukk daren.

2. Trykk pa Automatisk Tilberedning
-knappen for a velge maten.

3. Trykk pa Klokke/Vekt-knappen for &
velge mengde eller vekt.

4. Trykk pa Start/Hurtigstart-knappen.

Snu kyllingen 2 til 3 ganger under
tilberedningen, lukk ovnsdgren og
trykk pa Start/Hurtigstart-knappen
for & fortsette tilberedningen.

4.7 Automatisk tining

Automatisk tining regner automatisk ut riktig

tilberedningsmodus for tining av mat.

Eksempel: For a tine frossen mat i

10 minutter.

1. Apne ovnsderen og plasser maten inni.
Lukk daren.

2. Trykk pa Automatisk Tilberedning
-knappen 8 ganger til den viser A-08.

3. Trykk pa Tid +/- -knappen for & angi
10 minutter.

4. Trykk pa Start/Hurtigstart-knappen.

Snu kyllingen 2 til 3 ganger under
tilberedningen, lukk ovnsdgren og
trykk pa Start/Hurtigstart-knappen
for & fortsette tilberedningen.

4.8 Flertrinns tilberedning

En sekvens pa 3 trinn (maksimum) kan

programmeres.

Eksempel: For a tilberede:

Trinn 1: 2 minutter 30 sekunder pa 70 %

Trinn 2: 5 minutter grill

1. Apne ovnsdaren og plasser maten inni.

Lukk dgren.

2. Trykk pa Effektniva-knappen 4 ganger.

3. Trykk pa Tid +/- -knappen for & angi
tilberedningstiden.

. Trykk pa Grill-knappen én gang.

. Trykk pa Tid +/- -knappen for & angi
tilberedningstiden.

6. Trykk pa Start/Hurtigstart-knappen.

(S0

Automatisk Tilberedning, Automatisk
tining og Hurtigstart kan ikke settes
som flertrinns tilberedningsprogram.

4.9 Barnesikring

Barnesikringen forhindrer ukontrollert bruk
av barn. Barnesikringen aktiveres
automatisk etter 1 minutt uten bruk av
brukeren. Apne dgren for a avbryte.

4.10 Pause

For & trykke pause mens mikroovnen er i

gang.

1. Trykk pa Pause/Avbryt-knappen én
gang for & ga i pausemodus under
tilberedningen.

2. Trykk pa Start/Hurtigstart-knappen for
a fortsette tilberedningen.

@ Ovnen vil stoppe nar dgren apnes.
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5.1 Mikrobglgesikre kokekar

Kokekar Mikrobelg- Kommentarer

esikker

Aluminiumsfolie/ I X Sma stykker med aluminiumsfolie kan brukes til & beskytte

foliebeholdere matvarer mot overoppheting. Folien ma plasseres minst
2 cm fra veggene pa ovnen, siden overslag kan
forekomme. Foliebeholdere anbefales ikke hvis ikke det er
spesielt oppgitt fra produsenten. Fglg veiledningen naye.

Porselen og I X Porselen, keramikk, glaserte leirvarer og benporselen kan

keramikk vanligvis brukes, bortsett fra de som har metalldekor.

Glasstay, f.eks. v Man bgr veere forsiktig med bruk av glasstay, siden det

Pyrex ® kan knuse eller sprekke dersom det varmes opp raskt.

Metall X Man anbefaler ikke bruk av metallkokekar i kombinasjon
med mikrobglgeenergi. Overslag kan oppsta, og det kan
forarsake brann.

Plast/styrenplast, v Man ber vaere forsiktig med bruk av disse, siden noen

f.eks. hurtigmat- beholdere deformeres, smelter eller misfarges ved hgye

beholdere temperaturer.

Fryse-/stekeposer De ma stikkes hull i for a slippe ut damp. Pass pa at
posene er egnet for bruk i mikrobglgeovn. Bruk ikke plast-
eller metallklips, disse kan smelte eller ta fyr pa grunn av
overslag.

Papir-tallerkener, v Brukes kun til forsiktig oppvarming eller for a absorbere

kopper og terkerull fuktighet. Man bear veere forsiktig, overoppheting kan
forarsake brann.

Halm-og v Pass alltid pa nar disse materialene brukes, overoppheting

trebeholdere kan forarsake brann.

Resirkulert papirog X Disse kan inneholde rester av metall, noe som kan

avispapir forarsake overslag og brann.
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5.2 Mikrobglger tining rad

Mikrobglger tining rad

Ingredienser  Matvarer med mye fett eller sukker (f.eks. fete sauser eller eplepai) trenger
kortere oppvarming. Man ber veere forsiktig da overoppheting kan forarsake
brann.

Starrelse For jevn oppvarming bgr alle bitene vaere like store.

Temperatur Starttemperaturen pa maten vil pavirke oppvarmingstiden. Skjeer i mat med fyll,
(for eksempel berlinerboller), for a slippe ut varme eller damp.

Anrette Plasser de tykkeste bitene av maten mot kantene pa skalen. (f.eks. larstykker
av kylling).

Dekke fil Bruk plastfolie med luftehull for mikrobglgeovn eller et passende lokk.

Stikke hull Matvarer med skall, skinn eller hinne ma stikkes hull i flere steder for
oppvarming, siden dampen som danner seg kan fa maten til & eksplodere,
(f.eks. poteter, fisk, kylling, pglser).

VIKTIG! Egg bear ikke kokes i mikrobglgeovn, siden de kan eksplodere
selv etter at oppvarmingen er ferdig, (for eksempel posjerte egg, speilegg
eller kokte egg).

Rer, vend og  For a fa jevn oppvarming er det viktig a rere, vende og flytte pa maten under

flytt pa oppvarmingen. Raring og flytting skal alltid skje fra kanten mot midten.

Hvile Hviletid er ngdvendig etter oppvarming, slik at varmen fordeles jevnt i maten.

Dekke Varme omrader (f.eks. pa larstykker og kyllingvinger) kan dekkes med foliebiter

som reflekterer mikrobglgene.

Bruk grytelapper eller -hansker nar du tar mat ut av ovnen, for & unnga brannsar. Apne
alltid beholdere, popkornposer, stekeposer osv. vendt fra ansikt og hender for & unnga
brannsar fra damp.

Sta pa litt avstand fra ovnsderen nar du apner den, for & unngé brannsar fra damp og
varme som kommer ut fra derapningen. Del opp fylte bakervarer etter oppvarming for a
slippe ut damp og unnga brannsar.
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6. HVA DU GJOR HVIS

Hvis

Kontroll/rad . . .

Mikrobglgeovnen ikke
virker som den skal?

Sjekk sikringene i sikringsskapet.
Ikke stremmen har gatt.
Hvis sikringene fortsetter a ga, kontakt en kvalifisert elektriker.

Mikrobglgemodus ikke
virker som den skal?

Dgaren er lukket godt igjen.
Dgrtetningen og frontrammen er rene.
START-knappen har blitt trykket pa.

Dreieplaten ikke dreier?

Dreieplatestativet er korrekt koblet til drevet.

Formene ikke gar utover kanten av dreieplaten.

Maten ikke gar utover kanten av dreieplaten slik at den ikke kan
rotere.

Det ikke er noe i fordypningen under dreieplaten.

Mikrobglgene ikke kan
slas av?

Koble ovnen fra sikringsboksen.
Ring en autorisert ELECTROLUX-servicetekniker.

Lyset inne i ovnen ikke
lyser som det skal?

Ring din autoriserte ELECTROLUX-servicetekniker. Det
innvendige lyset kan kun skiftes ut av en autorisert
ELECTROLUX-servicetekniker eller serviceverksted.

Det tar lengre tid a varme
opp og tilberede mat enn
for?

Stillinn en lengre tilberedningstid (dobbel mengde mat = nesten
dobbel tilberedningstid) eller,

Hvis maten er kaldere enn normalt, roter eller snu fra tid til annen
eller,

Still inn et hayere effektniva.

Hvis ovnen opererer i en hvilken som helst modus i 2 minutter eller lenger, kommer
viften til & veere pa i 3 minutter etter at tilberedningen er ferdig.
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7. SPESIFIKASJONER

Nettspenning med vekselstram 230V, 50 Hz, enfaset
Sikring/kretsbryter for fordelingsledning Minimum 16 A
Ngdvendig vekselstrgmsspenning: Mikrobglge  1.400 kW

Grill  1.000 kW
Utgangseffekt: Mikrobglge 900 W (IEC 60705)

Grill 1000 W
Mikrobglgefrekvens 2450 MHz Y (Gruppe 2/Klasse B)
Utvendige dimensjoner: LMS4253TM 595 mm (B) x 388 mm (H) x 378 mm (D)
Innvendige dimensjoner 340 mm (B) x 220 mm (H) x 364 mm (D) 2
Ovnskapasitet 25 litres 2
Dreieplate @ 270 mm, glass
Vekt ca. 15.7 kg

) Dette produktet oppfyller kravene i den europeiske standarden EN55011.
| trad med standarden er produktet klassifisert som ustyr i gruppe 2, klasse B.
Gruppe 2 betyr at utstyret med overlegg genererer radiofrekvent energi i form av
elektromagnetisk straling for varmebehandling av mat.
Klasse B betyr at utstyret er egnet for bruk i private husholdninger.

2 linnvendig kapasitet er beregnet ved & male maksimal bredde, dybde og hgyde.
Faktisk kapasitet for mat er mindre enn dette.

8. MILJGINFORMASJON

Resirkuler materialer som er merket med Ikke kast produkter som er merket med
symbolet ). Legg emballasjen i riktige symbolet ﬂ sammen med
beholdere for a resirkulere det. husholdningsavfallet. Produktet kan

leveres der hvor tilsvarende produkt selges
eller pa miljgstasjonen i kommunen.
Kontakt kommunen for naermere
opplysninger.

Bidrar til & beskytte miljget, menneskers
helse og for a resirkulere avfall av
elektriske og elektroniske produkter.



NORSK 109



110  www.electrolux.com



NORSK 111



electrolux.com/shop

TINS-B269URR2

C€

Type Approved
Safety

Regular Production
Surveillance

A

. ®
TUVRheinland

www.uv.com |
ID 1419067303




	1_ELECTROLUX_Croatian_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO
	2_ELECTROLUX_Hungarian_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO
	3_ELECTROLUX_Lithuanian_25LGRILL_BASE_AJ26UICTO
	4_ELECTROLUX_Latvian_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO
	5_ELECTROLUX_Macedonian_25LGRILL_SBI_BASE_AL28UICTO
	6_ELECTROLUX_NORWEGIAN_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO

